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YOORSTEL
TOT HERZIENING DER BELGISCHE GRONDWET

TOELICHTING

Mevrouvw, Mune HEEREN,

Ondergeteckenden, die de betreffende molie indie-
nen van herziening der Belgische Grondwet, sirek-
kende (ot haar wijziging in een federaal slatuut van
cen Bond van Viaanderen en Wallonié, houden het
voor overbodig, hier andermaal de kritiek le oefenen
op de Belgische centralisatie.

Yan verschillende zijden is in den allerlaatslen tijd,
onder den drang van een scherper geformuleerde
Viaamschnationale gedachte en haar bijval, toege-
geven, dal met een strak centralistisch en unitarisch
regime, len slolte de vrije ontplooiing naar cigen
wezen van de Viaamsche en de Waalsche volksper-
soonlijkbeden noodzakelijk in de knel moet komen.
Van daar de ontwerpen van kultureele antonomie,
bestuurlijke aanpassing cn bestunrlijhe  decentra-
lisatic.

Het komt ondergeteekenden voor, dal daarmede
nog nict voldoende met het beginsel van het modernc
1ochtsb(-\\n~t/1)n dat geen %laal meer’ ongeslraft
kan miskennen, en dal de behoefte aan cen doelma-
lige organisalie van, en cen passende rechtsvorming
door de volksgemcenschap hevredigl, rekening wordl
gchouden.

Ten decle zal daarmede de gebrekkige en ontocerei-
kende taalwelgeving niet worden opgeheven. Maar
crger dal de belangen-antinomic van de organcn
van uilvoering cun de rechthebbenden, gchandhaafd
blijft. Indien dc taalwelgeving zutke armualige resul-
taten opleverde in Bt‘l“l(, — dan is het, dal deze belan-
gen-antinomic van zell naar de legenwerking, de
saboleering, het nict-naleven van de van kracht
zijnde bepalingen leidde.

Dif zal pas verholpen zijn, wanncer in Viaanderen
de cigen volkswil, zonder de medezeggenschap van
hen, die andere en legengestelde belangen verlegen-
woordigen, over de cigen Slaalkundige organen
beschikl tol hel behartigen van de specifick Viaam-
sche belangen.

Theorelisch sluit dit in zich de erkenning van het
zelfbeschikkingsrecht der volken, waarop ook voor

is,

- ry i
het Viaamsche volk wordt aanspraak gemaakl. Zon-

PROPOSITION

DE REVISION DE LA CONSTITUTION BELGE

DEVELOPPEMENTS

Mapame, MEssiEURS,

Les signataires de la présentc proposition de loi
portant revision de la Conslitution -belge, en vue de
sa lransformation en un Statut fédéral d'une Unjon
de Flandre et de Wallonie, sont d’avis qu'il est super-
flu de se liveer ici, & nouveau, 2 la eritique de la cen-
tralisation belge.

Sous la poussée de 'expression plus netle de idée
nationale flamande ¢t du succes qu'elle remporte, on
a reconnu, de divers cdtés, au cours des cerniers
mois, qu'un régime rigide et unitaire de centralisa-
tion ne peut linalement aboutir qu'a géner le libre
déploiement de Uindividualité flamande et wallonne.
Voila T'origine des projets destinés & assurer Pautono-
mie culturclle, Padaptation administralive et la dé-

centralisalion administrative.

Les soussignds estimenl que ces projels ne tien-
nent pas sulfisamment compte du principe  du
sentiment moderne du droil, guaucun Elat ne peut
impunémenl méconnailre et qui donne salisfaction
au bhesoin d’assurer une organisalion appropriée de la
colleclivité et une législation adéquate par ceite méme
collectivilé.

Ces projets ne suppriment méme pas en partic

la Iégislalion délectucuse cb insuffisanie sur Tem-
ploi des langues. Ce qui est plus grave, cest

qu’elle maintient antinomie existanl entre les orga-
nes exéeutifs ct Tes inléressés. Si la législation linguis-
lique a cu d’aussi pictres résullats en Belgique, ¢'est
précisément parce que cette antinomic d'intéréts con-
duisait tout naturellement & conlrarier, i saboter et
4 violer les disposilions en vigueur.

Il ne scra possible de remédier & celte situation,
que le jour ol la volonté du peuple flamand pourra,
sans le contrdle de ceux qui représentent des inlérdis
différents ou contradicloires, disposer de ses propres

. organes politiques pour veiller aux intérils spéeifi-

gquement flamands.

Théoriquemenl, ce point de vue implique la recon-
naissance du droit des peuples de disposer librement
d’cux-mémes, droit qui est revendiqué aussi pour le
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der ons in eenig betoog over de Viaamsche nationali-
leit te begeven, moge hier alleen gewezen worden, op
de door den loop der ecuwen schier onveranderd
gebleven taalgrens en op de door het taalverschil van-
7oll’~prel\(*ndo differentiatic der Viaamsche en Waal-
sche volksgemeenschappen. Indien de politicke legen-
stelling van heide zich pas in de Jaatsic ceaw 700
-ch(-xp heeft gesteld, dan is dit, voor wie de geschie-
denis kent, \nll\umcn begn_]peh_]l\. Allerwegen heeft
zich hel probleem van de nationalileilen pas gesteld
met het verschijnen van den cenhetdsstaat, IIcI pro-
cez van de nationale bewustwording van bet Zuid-
Nederfandsche volk, gebroken door de scheuring der
Nederlanden in de XV ceuw, en door kullurecle
alsluiting en inorganicke, staatsvorming gedurende
haast twee cenwen vertraagd, kon pas in hel werk-
zame stadiom treden in het volle moderne staatsleven.
De Vieamsch-Waalsche tegenstelling die polentiec]
steeds aanwezig was geweest, en in den loop der tij-
den vaak genoeg actucel, werd hel in den Belgischen
cenheidstaat voor goed,

Hel Viaamsche bewuslzijn kan niet anders dan
Viaamsch-nationaal Lewustzijn beleckenen. En het is
uit krachi van dit nationaal bewusizijn dat hel
Viaamsche volk zijn cisch op volledige zelfslandig-
heid stelt.

Elke Belgische idee, waarvoor deze zelfstandigheid
der Nederlandsche. p(-uoonh]l\hmrl zon mocten onder-
doen, mist alle geestelijke waarde. Belgié kan alleen
ecn mwrhmn door historische con,unctum bepaalde
en verklaarbare Staatsformatie zijn, maar op den duur
zal het alleen kunnen bestaan — wil het den natuur:
lijken cisch der rechtvaardigheid, waar geen Staat
zich kan aan ontirekken, voldoen, — op den paritai-
ren grondslag van het \laamschc volk en het Waal-
sche volk. Buiten dep vermeenden wil om samen in
cen Staatsverband te leven, kon geen historicus tol-
nogloe aan die Belaische idee eenigen inhoud ver-
feenen, want de bemiddelaarsrol tusschen de groole
heschavingsgebieden die men aan de zoogezegde

Belgische » natie als zoodanie wou loewijzen, is
niet door Zuid-Nederland alleen, maar vaak genocg
en hoe rr!mwriik door Noord-Nederland  evenzeer
vervadd, Yamen als die van Erasmus en Grolivs ver-
zinnebeelden pict de Belgische, zooals men  het
zou willen doen gelooven, maar de Nederlandsche
gedachte als mikrokosmos  van  hel  Europeesche
oeeslesleven.

Maar Viiamsche kunst en Vinamsche kaltunr heb-
ben een geadeld verleden, dal niet cerst meer zijn
legitimatichrieven hoeft over f¢ legoen.

Waarvoor de meest achierlijke Balkanvolkien on
vrij obsenre Baltisehe volken niet fe slechl zijn,
-— de staathondige zelfstandigheid — achi zich het
Viaamsche volk zoed genocg.

» Hel han de bedoeling niel zijn, om een door toce-
valligheden van hel hislorische gebeuren bepaalde
continniteil zonder meer Te hreken,

Ondergeteckenden wenschen het daarheen (e lei-
den, dal een rationeelere en doelmaligere, tevens met

peuple flamand. Pour ne pas nous engager dans des
développements an sujet de la nationalité flamanude,
nous nous bornerons a signaler gu'au cours des siecles
la frontiere linguistique resta A peu prés inchangée,
et A attiver I'attention sur la différchtiation des collec-
livités flamandes et wallonne, résultat naturet de la
différence de langage. Lopposutlon politique  des
deux populations ne se marqua avec netleté qu'an
cours du sitcle passé. Le fait est bien compréhensible
pour qui connait Phistoire. Partout le probléme des
nationalilés ne s’est posé qu’an moment olt apparul
I'Etat unitaire. Le développement de la conscience
nationale du peuple [lamand, rompu par la disloca-
tion des Pavs-Bas au XV siécle et retards par Viso-
lement culturel ot la forme-inorganique dc I'Etad
pendant pris de deux siécles, ne pouvait enirver dans
une phase aclive qu'en plein déploicment d'une poli-
tigue moderne. L'opposition entre la Flandve et Ia
Wallonic gqui n'avait jamais cessé d'exister polenticl-
lemient ef fut sonvent assez vive au cours des lemps,
s¢ manifesta définitivement dans U'Etat unitaive belge.

La conscience flamande ne peut &tre gqunme con-
science nalionale flamande. B c’est par la Torce de
cctte conscience nalionale que le peuple flamand
revendique sa compléte antonomie,

Toule idée helge, A laquelle Vautonomic de la
personnalité néerlandaise devrait céder, n’a auvcune
valenr morale. La Belgique, sans doute, cst un Elat
donl la formation peul &tre déterminée et expliquée

par des contingences historiques. A la longue,
loutefois, clle ne peut subsister — si elle veut
donner satisfaclion au désir naturel de justice auguel
aucun Efal ne peul se souslraire — que sur la base

paritaire  du pcuplc flamand ¢t du pcup]v wallon.
Aucun historien n'a po donner, jusqu'a ce jour, une
conception aulre de lidée belge que celle de la
volonté supposée de vivee ensemble dans le cadre
d’un scul Elat; le véle d’intermédiaire entre les gran-
des gphtres de civilisation que on voulait altribuer a
ce que 'on appela la Nation « belge » wa pas seule-
ment été rempli par les Pays-Bas méridionaux, mais
aussi et souvent de fagon brillante, par les Pays-Bas
seplenfrionanx. Les noms d'Erasme et de Grotius ne
symholisenl pas Pidée belge, comme on voudrail
le faire croire, mais I'idée néerlandaise, microcosme
de Ja vie intellectuelle curopéenne.

Lart flamand et la culture flamande onl un passé
de grandeur gui n’a plus besoin de produire scs tilres
de noblesse.

Si les ponp]os les plus avriérés du Balean et les
peuples quasi inconnus de la Baltique ne sont pas
indignes de Pautonomic politique, le peuple flamand
peut la revendiquer avec hien plus de raison.

11 n’entre point dans nos vues de briscr sans plus
une continuilé déterminée par les vicissitudes d'évé-
nements hisloriques,

Les signataires désirent ouvrir 1a voie A la création,
en Belgiqne, d’une organisation politique plus ration-
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hel moderne rechlshewnstizijn van het zelfbeschik-
hingsrechl der volken rekening houdende Staatsor-
ganisalic in Belgi#é worde geschapen, die door ver-
standhonding van Viamingen en Walen mogelijke
gemeenschappelijhe belangen gemeenschappelijk laat
verzorgen en aan eigen slaatkondige organen en
lichamen, voor Viaanderen en Wallonié, de beharti-
ging van de specifick-Viaamsche en de specifick-
\Vddlvchc belangen overlaat,

De overgang naar cen dergelijhen federalen en
parifairen staal moet en kan in hun opvatling geschie-

den bij vermijding van de crisismomenten, dic
ecnige vevolutionnaire greep zou verwekken.
Aan een zelfgenocgzamen en gesloten  cconomi-

schen staat denkl niemand.

Iet probleen dat zich hier slelt, is er een van ratio-
neele aanpassing  der parilaire organisatie aan de
voorhanden interdependente belangen, zonder even-
wel afbreuk te doen aan de staatkandige en kultureele
zelfbepaling van ieder volk. Mel deze laatsle gewaar-
borgd hocft dé cersle nog nict noodzakelijk in tegen-
str IJ(I fe zijn, zoonicl zou men moeten wanhopen aan
die algemeene welvaartpolitick, die W. Euaropa mor-
gen wellicht, voor de noodzakelijkheid stelt van cen
ceonomisclic aancensluilende organisalie.

Degenen, die, afgasnd op die aardrijkskundig-
cconomisch- en kultureelgeldende cenheid van de
lage landen bij de zee, in hel dellagebied van Rijn-
Maas-en-Schelde den afgebroken draad weer willen
opnemen, dic tot de XYI° ceuw in de lijn van staal-
kundige organisatie van cen Groot-Nederlansch rijk
liep, kunn(:n wcker in deze evolutic naar cen engere
belangenverceeniging van wal bij elkaar past of van
elkaar afhankelijk is, cen grond vinden voor han
streven.

Wal daarvan zij, cen volk moel eerst voor zich zelf
wat zijn, vooraleer het voor de anderen wat worden
kan.

Viaanderen moet vooreerst staatkundig volgrocid
zijn, met al de organen die noodig zijn om zijn kul-
turecle funchie te vervullen, vooraleer biel naar het
rijk van cen alsnog ontoereikende politicke idealiteit
kan blikken.

Het voorgaande geeft het richisnoer aan
streven naar zelfstandige stastkundige
van het Yiaamsche volk.

De oplossing dic aan het probleem van federale
inrichling van Viaanderen en Wallonié moel gegeven
worden, dunkl ondergeteckenden le zijn cen Bond,
die echter uit den aard der zaak cen cigenaardig mel
in het hijzonder de Oostenrijksch-Hongaarsche of
Skandinaalsche precedenten onvergelijkbaar karak-
ler zal dragen.

Ondergeteckenden hebben zich streng gehouden
aan de tank cen inrichting van een federaal staluut te
schetsen, daf met de hierboven aangehaalde heginse-
fen en ln<|m ische verhoudingen rekening Imudl

Zij hebhen hun ontwerp derhalve niet willen inge-
wikkelder maken door andere vragen op e werpen

van hel
organisalic

politique devra permetlre,

nelle et plus elficace el qui tienne compte de la con-
scicnce Juridique moderne concernant le droit des
peuples de disposer d'eux-mémes, Cette organisation
par une entenle entre
Flamands et Wallons, de gérer en commun des inté-
réls communs éventuels et de confier respeclivement
a de organismes d'flat [lamands el waltons le soin
d'intéréts spécifiquement flamands et wallons.

La transition vers cel Etat fédéral et paritaire Joit
el peul, & leur avis, s'opérer tout en évitant des crises
que powrraient susciter quelque coup révolulionnaire.

Personne en cffel ne songe 4 créer un Elal qui
replié sur soi-méme prélendrait se sullive compléte-
ment & lui-méme.

Le probleme qui se pose en est un qui comporte
ladaplation rationnelle d’'une vrganisalion parilaire
aux intéréls interdépendants, sans préjudice de Pauto-
nomic politique et culturelle de chaque peuple. Cetle
derniére garanlic n'est pas nécessairement opposée a
la premitre, sinon il faudrail désespérer de la poli-
tigue générale qui, dans un aveniv peut-8ire rappro-
ché, placera 'Burope Occidentlale devanl la nécessité
de s’organiser en une puissante Union économique.

Ceux qui, s’inspirant de cetle unité géographique,
économique ¢t culturelle des bas pays le long de la
mer, poursuivent Iidée de reprendre dans le della
Rhin-Meuse-Escaut le [il inlerrompu qui, jusqu'au
XVI® siécle tendait vers Vorganisation politique d'un
Etat grand-néerlandais, powrront certainement trou-
ver un molif & leurs aspirations, dans celie évolulion
vers une assoclation dintéréls plus étroite qui se
combinent ¢t s'adaplent.

Quoiqu’il en soit, un peuple doil tout d’abord signi-
fier quelgue chose pour sol-méme, avant de pouvoir
devenir quelque chose pour les autres.

La Flandre doit en premier lieu atleindre son évolu-
tion complite, avec tous les organismes nécessaires a
laccompllsscment de sa fonctlon culturelle, avant de
pouvoir aspirer vers une iddéalité pohthuc éloignée.

Ce qui préceéde montre la direction que doit prendre
le mouvement vers une organisalion politique auto-
nome du peaple flamand.

La solution & donner au probleme de 'organisation
fédérale de la Flandre et de la Wallonie se présente
aux auleurs de celle proposition comme devant éire
une Union, ayant cependant, par la nature des choses,
un caraclére propre, sans analogic avec les précédents
Ausiro-llongrois ou Scandinave,

Les auteurs de la présente se sont bornés strici
ment 4 Ia tiche d'esquisser une organisation
slatul Tédéral lenant comple des principes e
contingences historiques préeilces.

Paur ee motif ils n'ont pas voulu rendre leiir propo-
silion compliquée en y mélant d'aulres questions de
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van grondwettelijk en bestirlijk recht, die geen
rechtstreeksch verband houden mel het hier gesielde
docel.

Zij licten hel Staatsregime sensu siriclo, onaange-
tast, d. i. het monarchaal -— parlementair — het hui-
dige twee Kamer- en verkiezingsstelsel.

Dit vooropgesteld zijnde, leck hun op dit vogen-
blik de cenig bruikbare en praclisch tot het doel
voerende . procedure deze @ uil de Belgische Grond-
wet van 7 Februari 1831 de centralistische artikelen
lichten en deze omwerken ot een Bondssiatunt dat
wordl aangevuld met de van kracht blijvende grond-
wellelijke bepalingen van 1831.

Het zow dus neerkomen op cen Bondsskaluni met
parallelisme van counstitutionalisme.

Men kan hier geleerde beloogen gaan opzetlen over
de gebezigde lerminologic : Bondsstaluui of reéele
unie, In feite schommell de begripsbepaling, maar
zou de laatste term misschien het best op het voorstel
passen. Indien wij in plaats daarvan de zuiver Neder-
landsche bewoordingen Bond en Bondsstalen verko-
zen, dan js het omdat deze ten slolte de kern duidelijk
met vertronwde klanken aangeven.

In groote lijnen is hel stalinul een triptychon, waar-
van hel eerste deel handelt over den Bond en de staten
in verband met territorium en monarchaal gezag; het
tweede gelijkloopende grondwetten van de afzonder-
lijke Staten Vlaanderen en Wallonié en het derde deel
cindelijk het Bondsstaluut hevat.

Uiteraard worden in het bweede deel de meeste
declaratorische bepalingen van de Belgische Grond-
wet, betreffende de vrijheden en de invichting van de
Staatsorganen, dic behouden hleven, herhaald.

In het derde deel liglh het zwaartepuni van deze
grondwettelijke hervorming.

Wil men de grens uitstippelen binnen dewelke de
wijziging getrokken werd, dan zal wmen moeten vasi-
stellen, dat :

17 De volkenreehtelijke persoonlijkheid van het
Koninkrijk naar buiten, ongerept blijit in zijn
gezagsorganen en in de verlezenwoordiging:

2° Het cconomische verkeerscomplex naar binnen
niet gebroken wordt en organisatoriseh hehouden.

Zijn deze reéele belangen zoovals men hetoogl, ook
waarlijk een bindmiddel dan zal dit blijken en noot
hun gemecenschappelijke beharliging mogelijk zijo.

Brussel wordt opgeéischt voor het Viaamsche ferri-
torinm. Is hier met cen bijzonderen toestand reke-
ning te houden, dan staat het ain de Viasmsche wel-
gevende macht ome hier de geleidelijke re-nationa-
lisatic van wal mel verdrokking en door welsovertre-
ding en welsverkrachting gewelddadig gedenationa-
iseerd werd le voltrekken.

Waar de artikelen van hel vitgewerkle schema elk
voor zich zell spreken, is cen delailbeschouwing hier-

droit constitutionnel et administratif, sans rapport
direct avec le bul poursuivi.

lis onl aissé intacl e régime politique au sens strict
du mot, c'est-d-dire les régimes monarchique et parle-
mentaire, les deux chambres actuelles el le sysléme
¢lectoral. ]

Ceci posé, Ta seule procédure ulilisuble ¢t praligue
pour atteindre e but, leur semblait en ce moment
élre celle-ci : abroger dans la Constitution belge du
7 février 1831 les articles centralistes, el les remanier
daus un statut fédéral, qui serait complété par les dis-
positions constilutionnelles restant en vigueur,

Cela reviendrait done & un statul fédéral avee un
parallélisme de constitutionalisme.

On peul disculer savamment sur la terminologic
cmployée : Conlédération on Union réclle. En fait,
les concepls varient, mais le dernier terme convien-
drait peul-étre le mieux & Ja proposition. Si nous
y avons préférd les termes néerlandais « bond » e
« bondsslalen », c'esl parce que ceux-Bi rendent en
somme mieux le sens par des mots de compréhension
facile. :

En grandes lignes, le slalut forme un triptyque,
donl Ja premitre partie traite de 'Union el des Elals
en rapport avee le territoire et Vautorité monarchique;
a deuxieme contienl des constitutions paralltles des
deux Elats séparés de Flandre ¢l de Wallonie; la froi-
sitme, enlin, Je Statut fédéral.

La deuxiéme partie reproduil en somme la plupari
des stipulations déclaratoires de a Conslitution helge
concernant les libertés el Vorganisation des corps de
FElat, qui sont mainteaus.

Le centre de gravité de cette véforme constitulion-
nelle se trouve dans la troisicme partie.

Si Ton peut fixer les limites de fa réforme, il fau-
dra constaler que

1° Le statut inmternational du Rovaume aw dehors
reste indaet tanl pour les organes de Panlorité gue pour
la veprésentation;

27 Que Pensemble économique se rapporlant & la
politique des transports nest pas brisé au dedans,
mais cst mainienn au point de vue de son organi-
sabion.

Sices inléréts véels, comme on prétend, sont viai-
ment un ciment, cela se manifestera el alors leur ges-
tion commune <doil étre possible.

La ville de Bruxelles est revendiquée comme lerri-
toire flamand. il v a Tien, en celte maticre, de tenic
compte (Fune sitnation particulitre, il incombera au
pouvoir Iégistalil flamand de véaliser méthodigue-
ment Ia rénationalisation de ce qui a été dénationa-
lisé par voie d'oppression el par la violalion de la
loi.

Les articles du projet étant suffisamment clairs,
nous pouvons nous passer d’enbrer dans des détails.
Nous faisons remarguer tontefois gue les auteurs du
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bij overbodig. Alleen slippen we nog aan aal de
ontwerpers zich op den bodem der gedachie van de
ontwapening en der volstrekle onzijdigheid sicllen.

Het  veaagsiok  Eopen-Malmedy werd  ailgescha-
Keld.

Ondergeleckenden, zouden bij eventueele bcspr('
hing van dit onlwerp levens een voorsiel ol nicuwe
algemeence en geheime volksraadpleging in het zoo-
genaamde a\:cuw-Bclg:e aanhangig maken.

Ondergeteckenden  hebben  hiermede alleen een
proeve van pragmalische oplossing van hel natio-
naliieitenprobleem in Belgié willen leveren.

e foepassing moet leeren « if it works ».

Zou dit niet het geval zijn en een fcd(,mlc staats-

inrichting op den geschelslen  voet  nict houdbaar
wezen, dan zouden ongetwijfeld verderreikende op-
lossingen onder hel oog moelen gezien worden en
overigens zich ook gpdringen.

Het centraliseerende regime is faillict.

Men Koestert  gevaarlijke  illusies wanncer
meent het door fragmenlaire taalwelten, dic de kloof
iusschen degenen aan den cenen kant, dic ten deele
voor hun loepassing te zorgen hebben en door andere
Lelangen bezield zijn — en aan den anderen kant zij,
ihie van de loepassing moelen genielen — nog e kui-
nen kalfateren. De tegenstelling van staalsbelang en
volksielanz is in Vlaanderen maar uil de wereld te
belpen, door de identileit van Viaamsche Slaals- en
Viaamsche volksorganen le herstellen.

Indien de Belgische machihebbers van het uur,
voor dic werkelijkheid en haar nood geslolen blij-
ven, dan lijidd ons in cen nabije lockomst hel lot van
Belgit zell hezegeld, Maar dan zal het zijo niet zon-
der de erisismomenten, die ondergeleckenden zou-
den witlen zien it den weg gaan.

Deze Grondwelsherziening is cen poging om zon-
der revolutic door dc chcmd(-m lwn plicht te lalen

vervullen.

Hel heelt in de opvalting van de onlwerpers, de
aaarde var cen beslissende proeve.

Wal de lersche feider Parnell, te Cork, in 1885
verklaarde, moel ook voor hel Onnanl.lslhal(‘ en bo-
ven de toevalligheden der politick verheven Viaam-
sche volksreeht blijven gelden

« Bual no man has a right 1o fix the boundary of a
nation. No man has a right lo say @ Thusfar shall
thou wo, and no further. »

Van hel beleid der nyn gevestivde machlen, zal hel
wellicht ook afhangen of; bij haar gebleken onwil
om aan den Viaamschen zelfstandigheidscisch te vol-
doen, het Vliaamsche volk melierdaad en onmiddel-
lijk nane veel verder  reikende mogelijkheden zal
arijpen.

*
* %

Waar hel opzel van cen federalistische hervorming
aanzienlijke wijzigingen  en aanvullingen van de
bestannde Grondwel mechrengl, zal van ecn . aange-
paste consiroelic niet kunnen afgezien worden.

Mel dat al zouden in onze opvalting hooldzakelijke

men |

pl‘OJQ[ sC placem Sur 1¢ erram ae L l(_l(,'(.‘, Qae UBS?!I‘!IIC-
ment et de la neutralité absolue.

Le¢ probleme d’Eupen-Malmédy a été élimind.

Lors de la discussion éventuelle de ce projet, les
signataires de la présente déposeraicnl une proposi-
tion tendant & faive procéder & un nouveau plébicile
général el secret dans la soi-disant Nouvelle Belgique.

Les signalaires de celte proposition n’ont eu d'autre
bul que de présenter un essai de solution pragmatique
du probléme des nationalités en Belgique.

L’application doil nous apprendre « if it works ».

il n'en élait pas ainsi, cl dil-il &re démontré
qu'un stalut fédéral tel que nous 'avons esquissé ne
fut pas viable, on devrail envisager des solutions plus
radicales qui, d'ailleurs, s'imposcraient d’elles-me-
mes.

Le régime centralisateur a fait faillite.

C'est une illusion bien dangercuse que de penser
gu'on peul encore sauver ce régime par des loi§' lin-
guistiques {ragmentaires qui nciont qu’élargir le fossé
entre ceux, d'unc part, qui doivent en assurer Uappli-
calion ct qui agissent sous l'influcnce d'autres inté-
réls, el, d'autre part, ceux qui-peuvent bénéficier de
celle application. L'opposition entre Pintérét de I'litat
et Uintérét du peuple ne peut disparaitre de fa: Flandre
qu'en y rélablissant Pidentité entre les organes fla-
mands officicls el les organcs du peuple’ lui-méme.

Si les gouvernants aclm,ls en Belgique- restent
sourds A ces exigences de la réalilé, le sort de la Bel-
gique clle-méme sera, A nolree avis, réglé & brel défai.
Mais dans ces condilions 'ocuvre ne s’accomplivail
poinl sans des moments de crise que lcs signalaires
de celle proposition voudraicnt ¢viler,

Cetle revision constitutionnelle est un efforf pour
préler anx gonvernants Poceasion d’accompliv teur
devoir sans vévolulion.

Dans Vidée des autewrs, elle a Ta valeur d'un essat
péremploire.

La déclaration faile en 1885, & Cork, par le leader
irlandais Parnell, doit également valoir pour le droit
imprescriptible du peuple flamand élevé an dessus
des conlingences politiques -

« Bul no man has a right to fix the boundary of a
nalion. No man has a rightl to say : Thusfar shall
thou go, and no further. »

fl d(pmdm peut-dtre aussi de la clairvoyance des
ponvou‘: actuellernent élablis que le peuple flamand,
en présence de Pévidenle mauvaise volonié que ces
pouvoirs meflenl 4 accorder Pautonomic [lamande,
ne se tourne résolament el immdédiatement vers des
possibililés ayanl une poride bien plus grande.

*
*® %

Le projet d'une réforme [édéraliste comportant des
modificalions et compléments imporlants a la Gonsti-
Lution, une rédaclion appropriée it la nouvelle situa-
tion s'impose inévitablemenl.

Dans natre conception, un grand nombre d'arlicles
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artikelen der huidige Grondwel gelden; zoodat het |
formeele argument van hel Belgisch grondwettelijk
recht, Kkrachtens hetwelk een algeheele herziening |
der Grondwet ontoelaatbaar is, hier geen toepassing |
kan vinden, 3'

Waar van Regeeringszijde bij de Grondwetsherzie-
ning in 1892-1893 aan zekerc ontwerpers daarvan ]
met cenig recht werd voorgehouden, dat zij in hun ]
Memorie van Toclichting geen aanduiding gaven |
van hun hervormingsplannen, hebben WlJ hier het |
heele schema van een revisie zooals wij die op het |
vog hebben, uitgewerkl en wordt dat hier als bijlage
gegeven.

Herman VOS.

WETSVOORSTEL

De ondergeleckenden hebben de eer aan de Kamer
le vragen dat zij zou verklaren :

Herziening van de artikelen van de Belgische
‘Grondwet, hiernavolgend opgegeven hetzij door wij-
zZiging, hetzij door aanvulling of schrapping is ge- |
‘boden :

Arl. 1,23, 4,5, 6,10, 12, 13, 14, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 23, 25, 32, 47, 50, 52, 53, 56, 56bis, 57, 60,
61, 62, 66, 68, 74, 76, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, -
90, 91, 95, 99, 104, 105, 106, 110, 111, 113, 115, 116, :
118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 132, !

pas donné d’indication,

133, 134, 135, 186, 137, 138 en 139.

fondamentaux de la Charte belge seraient maintenus,
de sorte que I'argument formel de droit constitution-
nel belge, en vertu duquel une revision compléte de
la Constitution est exclue,; est ici sans valear.

Comme en 1892-1893, lors de la revision de la
Congstitution, le Gouvernement a fait remarguer, non
sans quelque raison, a certains autéurs de la propo-
sition, que dans leur Exposé des Motifs ils n'avaient
quant & leur projet de
réforme, nous avons tenu a donner en annexe un
plan détaill¢ de la revision telle que nous l'envisa-
geons.

Herman VOS.

PROPOSITION DE LOI

Les soussignés ont 'honneur de prier la Chambre
de déclarer :

Qu'il y a lieu A revision des arlicles de la Constitu-
tion belge spécifiés ci-apreés, soit par modification,
soil par complément ou suppression :

Art. 1,2, 3, 4,5, 6, 10, 12, 13, 14, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 23, 25, 32, 47, 50, 52, 53, 56, 56bis, 57, 60,
61, 62, 66, 68, 74, 76, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86,
90, 91, 95, 99, 104, 105, 106, 110, 111, 113, 115, 116,
118, 119 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 132,

| 133, 134 135 136 137, 138 ot 139.

Herman Vos.
G. DE CLERGQ.

G. Rowmsik,

J. LEURIDAN.
A. DEBEUCKELAERE.
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BIJLAGE

BONDSSTATUUT

van het vereenigd Koninkrijk Viaanderen
en Wallonié.

De Staatsinrichling van het Koninkrijk Belgié is
gewijzigd als volgt :

EERSTE DEEL

DE BOND EN DE STATEN

TITEL EEN.
HET GRONDGEBIED EN ZIJN VERDEELINGEN
Eerste artikel.

De Vlaamsche en Waalsche volken, voorheen tot
cen Belgische bevolking samengevoegd, worden als
alzonderlijke volken erkend.

Arl. 2.
Het Vlaamsche volk is vereenigd in den Staat
Vlaanderen, het Waalshe in den Staat Wallonié.
Art. 3.
De Staten Viaanderen en Wallonié vormen te sa-
men ¢en Bond van Viaanderen en Wallonié.

Art. 4.

De gebiedsgrens tusschen Vlaanderen en Wallonié
is de {aalgrens, welke de Vlaamsche en Waalsche vol-
ken scheidt en die door of krachtens cen Bondswel
zal worden vaslgesteld.

Art. 5.

Vlaanderen bestaat uil de provincién West-Vlaan-
deren, Oost-Viaanderen, Antwerpen, Limburg en
Vlaamsch-Brabant; Wallonig uit de provincién Hene-

gouwen, Namen, Luxemburg, Luik en Waalsch-
Brabant.

Atrl. 6.

De grenzen van den Bond en van de Staten kun-

nen allecn uit kracht van een Bondswet gewijzigd of
nader vastgelegd worden,

ANNEXE

B ]

STATUT FEDERAL
du RBoynume uni de Flandre et de Wallonie.

Le statut politique du Royaume de la Belgique est
modifié comme suit :

PREMIERE PARTIE

L’UNION ET LES ETATS

TITRE PREMIER
DU TERRITOIRE ET DE SES DIVISIONS

Article premier.

Les peuples flamand ¢t wallon, antérieurement
réunis en une population belge, sont reconnus comme
constituant des peuples séparés.

Art. 2.

Le peuple flamand est réuni dans U'Etat de Flandre,
le peuple wallon dans 'Etat de Wallonie.

Art. 3.

Les Btats de Flandre et de Wallonie constituent
cnsemble P'Union de Flandre et de Wallonie.

Art. 4.

La fronti¢re territoriale enlre Ja Flandre el la Wal-
lonic est la frontitre linguistique qui forme la sépa-
ration enlre les peuples flamand et wallon, ¢t qui
sera ¢lablie par ou en vertu d’une loi [édérale.

Art. b,

La Flandre se compose des provinces de la Flandre
Occidentale, de la Flandre Orientale, d’Anvers, du
.Limbourg et du Brabant flamand; la Wallonic se
compose des provinces du Hainaut, de Namur, de
Luxembourg, de Liége et du Brabant wallon.

Art. 6,

Les frontitres de I'Union et des Etats ne peuvent
&tre ni modifiées ni plus amplement déterminées
“qu’en vertu d’une loi fédérale.
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TITEL U
HET KONINGSCHAP EN DE ERFOPYOLGINGEN
Art. 7.

De Grondwellelijhe machl van den Koning gaal
bij erfopvolging over op de natuurlijke en weltige
nakomelingschap, in rechle lijn van Z. M. Albrecht,

Leopold, -Clemens, Maria, Meinrad van Saksen-Co-
burg, van man op man, volgens rechl van cerstge-

boorte en met attijddurende vitsluiling van de vrou-
wen en haar nakomelingen.

Van zijn recht op de kroon wordl vervallen ver-
klaard de prins, die gehuwd is zonder de toestem-
ming van den Koning of van hen, die, bij s Konings
onslenfenis, zijn macht uitoefenen in de bij hel
Bondsstatuul voorziene gevallen,

Deze vervallenverklaring  kan  echier opgegeven
worden door den Koning of door hen, die, bij

s Konings onstentenis, zijn macht uilocfenen in de
bij het Bondsslatuul voorziene gevallen, zolks mel
tocstemming van de Vereenigde Volksverlegenwoor-
diging, die bestaat nit de Vereenigde Kamers van
beide Bondsstaten,

Art. 8.

Bij ontstentenis van mannelijke nakomelingen
an 4. M. Albrechl, Leopold, Clemens, Maria, Mein-
rad van Saksen-Cobury, kan de Koning zijn opvolger
benoemen, mits de Vereenipde Volksveriegenwoor-
diging der beide Bondsstalen daarmede insleml op
de wijze bij hel volgend artike) voorgeschreven.

Indicn op deze wijze geen henoeming heeft plaals
gehad, is de troon onbezel.

Art. 9.

De Koning kan niet tegelijk hoofd van cen ande-
ren Staal zijn, zonder de toeslemming van de Veree-
nigde Volksvertezenwoordiging.

I)(, Vercenigde \oli\ulimom\ ouriliging kan over
dic zaak niel beraadsfacen, zoo niel ten minste wee
derden van de leden it iederen Bondsstaat aanwezigr
zijn, en allecn wanncer len minste fwee derden van
de vitgebrachte stemmen zich er voor verklaard heb-
hen, is het besluit aangenomen.

Art. 10.

Bij s Konings overlijden komt de
\’()Il\sx(‘lI(‘U('n\\()()l(hnlnrr zonder

Vercenigde
bijeenroeping sa-
men, lnlul!}l\ den tenden dag na dien van het over-
fijden. Indien de Kamers e voren ontbonden zijn en
de nicuwe Kamers bij hel ontbindingsbesluil zijn
bijeengerocpen legen cen fater tijdstip dan den tien-
den dag, treden de oude Kamers weer op loldal de
Kamers, die haar plaats mocten innemen, bijeenko-
men.

Is slechts con Kamer ontbonden, of slechis de
Kamers van cen Slaat, dan wordl, len aanzien van die

Roi

TITRE 11
DE LA ROYAUTE ET DE LA SUCCESSION

Arl.

Les pouvoirs constitutionnels du Roi sont hérédi-
taires dans la descendance directe, naturelle el 1égi-
time de S. M. Albert-Léopold-Clément-Maric-Meinrad
de Saxe- (.ul)om'g, de mile en mile, par ordre de pri-
mogéniture et 4 Vexclusion perpétuelle dex femmes
ct de leur descendance.

Sera déchu de ses droils a Ja couronne e prince qui

se serail marié sans le consentement du Roi ou de

Ceux [Ill!, i son dcfaut, exercent ses pt)nu_)ns dans
les cas prévus par le Statul fédéral.

Toulefois, il pouria &re relevé de cetle déchéanee

‘par le Roi ou par ceux qui, & son défant, excreent

ses pouvoirs dans les cas prévas par le § ldtnl fédérat

¢l c¢ moyennant Fassentiment de la Représentation
nationale réunie, qui s¢ compose des Chambres réu-
nics des deux Etals fédéraux.

Art. 8.

A défanl de descendance masculine de 8. M. Albeel-
Léopold-Clément-Marie-Meinrad de Saxe-Cobourg, lc
pourra nommer son sucecesseur, avec lassen-
liment de Ta Représentation nationale réunic des deny
Etals fédéraux, de la manitre prescrite par Uarlicle
suivant,

Sl w'y a pas cu de nomination faile d'aprés le
mode ci-dessus, le trone sera vacant.

Art. 9.

Le Roi ne peut &ire en méme temps chef d'un antre
Elal, sans lassentiment de la Représentation nalio-
nale réunie.

La Représentation nationale réunic ne pent ddli-
bérer sur cel objel, que si les deux tiers au moins des
membres de chaque Elat fédéral sont présents, cl la
résolution n’est adoptée que si elle réunit au moins
les deux tiers des suffrages.

Arl. 10.

A fa mort du Roi, Ja Représentalion nationale réu-
nie sassernble sans convocation, au plus tard le
dixiéme jour apres celui du déets. Siles Chambres
onl ¢té dissoutes anléricurement, ¢l que la convoca-
tion ail ét¢ faite, dans acte de dissolution, pour une
époque postéricure au dixitme jour, les ancicnnes
Chambres reprennent leurs fonctions, jusqu'a la rén-
nion de cclles qui doivent les remplacer.

S'il n’y a qu'une Chambre dissoule, ou sculement
les Chambres d’un Etal, on suil- la méme régle &



E sttt e e et e et e e e e e P e e e e et A it ettt st e —rme— o]

KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS | N 1%7 | Zittingsjaar 1930-1931. 3

Kamer of van de Kamers van den Staat, op gelijke
wijze gehandeld.

Te vekenen van het overliidden van den Koning en
ot de eedaficgging van zijn troonopvolger of van
den regent, wordt 's Konings Grondwettelijke macht
uigeoefend door de in rade vercenigde Ministers, en
onder hun veranlwoordelijkheid.

Art. 11.

De Koning is meerderjarig als zijn achttiende jaar
vervald is. '

Hij neeml eerst bezit van den troon, nadal hij,
voor de Vercenigde Volksverlegenwoordiging, den
volgenden plechligen eed heeflt afgelegd :

« Tk zweer hiet Bondsstatuul en de wetten van hel
Vlaamsche ¢n Waalsche volk te zullen naleven en
mijne taak gelrouw ¢ zollen vervullen. »

Art. 12.

Indicn, bij s Konings overlijden, zijn opvolger
minderjarig is, komb de Vercenigde Yolhsvertegen-
woordiging hijeen ten cinde in hel regentschap en
in de voogdij le voorzien.

Art. 13,

Indien de Koning in de onmogelijkheid verkeert
te regecren, rocpen de. Ministers, na van deze onmo-
gclijkheid te hebben doen blijken, de Vereenigde
Volksverlegenwoordiging dadcelijk bijeen. Door de
Vercenigde Volksverlegenwoordiging  wordl in de
voogdij en in het regentschap voorzien.

Art. 14.
et regenlschap mag slechls aan ¢én persoon wor-
dent opgedragen.
De regent aanvaardt ecrst zijn bediening nadat hij
den bij arlikel 11 voorgeschreven cod heeft afgelead.

Art. 15.

Gedurende cen regentschap kan geen verandering
aan hel Bondsstaluni worden toegehracht.

Art. 16.

In geval de troon onbezel is, voorzict de Vereenigde
Volksvertegenwoordiging voorloopig in het regent-
schap loldal de gehecle vernieuwde Kamers bijeen-
komen; deze bijeenkomsl hecft plaals binnen twee
maanden. De nicuwe Vereenigde Yolksvertegenwoor-
diging voorzicl voorgoed in hel bezellen van den
lroon.

I'égard de cette Chambre ou des Chambres de cet
Ltat.

A dater de la mort du Roi et jusqu’i la prestation
du serment de son successeur an (réne ou du régent,
les pouvoirs constitulionnels du Roi sont exereés par
les Ministres réunis en Conseil ef sous lewr respon-
sabililé.

Art. 110

Le Roi est matjenr & Pige de 18 ans accomplis.

it ne prend possession du rdne qu'aprés avoir
soleanellement prété decant la Représentation natio-
nale réunie, le serment suivanl ;

« Je jure d'obscerver le Statul fédéral el fes lois dn
peuple Hamand et du peuple wallon et de rempliv
fidtlement ma mission. »

Art. 12,

Si, it la mort da Boi, son soceesseor eshosnineur, la
Représentation nationale réunie sTassemble & Ueffel
de pourvoir & fa régence et i la hutelle.

Art. 13.

Sile Roi se tronve dans Yimpossibilité de réoner,
les Minisires, apros avoir fait constater cette impossi-
bilité, convoqguent immédialement Ja Représentation
nationale réunie. 11 est poursu & la tulelle ef & la
régence par fa Représentation nationale réunie.

Art. 14,

La régence ne peut élre conférée qu'a une scule
personne.

Le régent n'entre en fonctions, qu'aprés avoir prété
le serment preserit par Paclicle 11,

Art. 15.

Ancun changeraent ne peul &tre apporté au Statut
f¢déral pendant une régence.

Art. 16.

En cas de vacance du trone, la Représenlation
nalionale  réunie  pourvoit  provisoirement 4 la
régence, jusqici la réunion des Chambres intégrale-
ment renonvelées; cette réunion a lieu au plus fard
dans les deux mois. La nouvelle Représentation nalio-
nale réunic pouwrvoil définitivement & la vacance.
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TWEEDE DEEL

—

GRONDWET DER BEIDE STATEN

——

Art. 17.

Viaanderen en Wallonié, behondens de bepalingen
van dit Bondsstatuut, besturen zich in volle soeve-
reiniteit, krachtens de in dit tweede deel vervatte
bepalingen, die als Gronwet gelden voor elk der beide
Staten en met- het vermogen om deze Grondwet,
overeenkomstig het revisicartikel, te allen tijde te
wijzigen, binnen de grenzen van het huidig Bonds-
statuut.

TITEL BEN.
PE STAATSBURGERS EN HUN RECHTEN
Art. 18.

Het Staatshurgerschap wordt verkregen, behouden
en verloren volgens de regelen die bij de Burgerlijke
Wet zijn vastgesteld.

Deze Grondwet en de overige wetten van den Staat
belreffende de staalkundige rechten bepalen aan
welke vereischten, behalve het bezit van Staatsbur-

gerschap, moet worden voldaan om die rechten uit
te oefenen,

Art. 19.

Opneming als Staatsburger wordt door de Welge-
vende Machl verleend.

Alleen Staatsnaturalisatie stell den vreemdeling
met den Staatshurger gelijk, ten aanzien van de uil-
oefening der Staatkundige rechien.

Art, 20.

Geen onderscheid van standen wordt in den Staal
crkend.

De Staatshurgers zijn als zoodanig gelijk voor de
wet; zij alleen kunnen Staalsambten en andere Staats-
bedieningen vervullen, behoudens de uitzonderin-
gen, die de wet hepaallt.

Art. 21.

De vrijheid van den persoon is gewaarborgd.

Niemand kan worden vervolgd tenzij in de geval-
len voorzien bij de wet, en op de wijze door haar
voorgeschreven,

Tenzij hij op heclerdaad wordt betrapt, kan nie-
mand worden aangchouden dan uit krachl van cen
met redenen omkleed bevel van den rechler, dat moot
heteekend worden hij de aanhouding of uiterlijk
binnen vier en twintig nur.

DEUXIEME PARTIE

DE LA CONSTITUTION DES DEUX ETATS

Art. 17.

Sous réserve des dispositions du présent Stalut
fédéral, la Flandre et la Wallonie se gouvernent
en pleine souveraineté, en vertu des dispositions
contenues dans cette deuxiéme partie, servant de
constitution pour chacun des deux Elats et avec
la faculté de modilicr en tout temps cette constiin-
tion, conformément a l'article visant la revision, ct
dans les limites du présent Statut fédéral.

TITRE PREMIER
DES CITOYENS ET DE LEURS DROITS

Art. 18.

La qualilé de citoyen s’acquiert, sc conserve el sc
perd d’aprés les regles déterminées par la loi civile.

La présente Constitution et les autres lois relatives
aux droits politiques déterminent quelles sont, outre
celte qualilé, les conditions nécessaires pour I'exercice
de ces droits.

Art, 19.

La qualité de citloyen cst accordée par le Pouvoir
Législatif.

La grandc naturalisation seule assimile U'étranger
au ciloyen pour 'exercice des droits politiques.

Art. 20.

L'Etal ne reconnail aucune distinction d'ordres.

Les ciloyens comme lels sont égaux devant la loi;
seuls ils sont admissibles aux fonctions ¢t emplois de
'Elal, saul les exceptions élablies par fa loi.

Art. 21.

La liberté individuelle est garantic.
Nul ne peul &lre poursuivi que dans les sculs cas
prévus par la loj et dans la forme qu’clle prescrit.

Hors le cas de flagrant délit, nul ne peut &lre arrété
quen verlu de Pordonnance molivée du juge, qui
doit 8tre signifiée au moment de Varrvestation, ou au
plus tard, dans les vingt-quatre heures.
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Art. 22.

Niemand kan, legen zijn wil worden onttrokken
van den rechter dien de wet hem tockent.

Art. 23.

Geen straf kan worden ingevoerd of toegepast dan
pit kracht van de wet.

Art. 24,

Een woning mag nict tegen den wil van den bewo-
ner worden binnengetreden dan in de gevallen bij de
wel voorzien, en op (e wijee, door haar voorgeschre-
ven.

Art. 25.

Nicmand kan van zijn cigendom worden ontzet
dan ten algemecenen nutte, in de gevallen en op de
wijze bij de wel bepaald, en tegen billijke en vooraf-
gaande schadeloosstelling.

Art. 26.

Op geen misdrijf mag als straf de verbeurdverkla-
ring van alle goederen, de burgerlijke dood of ‘de
doodstrafl worden gesteld.

Art. 27.

De vrijheid van overtuiging, de vrijheid van open-
bare uilocfening van den ceredienst, alsmede de vrij-
heid van meeningsuiling,-zijn gewaarborgd, behou
dens jeders verantwoordelijkheid volgens de wet.

‘Art, 28.

Niemand kan worden gedwongen op eenigerlei
wijze deel te nemen aan handelingen en aan plech-
tigheden van den ecredienst of er de rusidagen van
le onderhouden.

Art. 29.

De Staat mengt zich viet in de benoeming of de
hevesliging der bedienaren van eenigen eeredienst.
Hij verhindert hen nict met hun overheden in brief-
wisseling te staan cn de kennisgevingen van dezen
openbaar te maken behoudens, in laatstgenoemd
geval, de gewone aansprakelijkheid in zake drukpers
en bekendmaking.

Hel burgerlijk huwelijk moet steeds aan de huwe-

lijksinzegening voorafgaan behoudens de uitzonde-.

ringen, bij de wet te bepalen.

Art. 30,

Het geven van onderwijs is vrij, bchoudens ieders
verantwoordelijkheid volgens de wet,

Het openbaar onderwijs, op Staalskoslen gegeven,
wordl eveneens bij de wet geregeld.

Art. 31.

De drukpers is vrij; de censuur kan nooit ingesteld

Art. 22,

Nul ne peut &tre distrait, contre son.gré, du juge
qque la loi lui assigne.

Art. 23
Nulle peine ne peut étre élablic ni appliqude qu'en
vertu de la loi.
Art. 24.

Nul ne peut pénétrer dans un domicile contre le
gré de I'babitant, que dans les cas prévos par la loi

el dans la forme qu’elle prescrit.

Art. 25.

Nul ne peut étre privé de sa propriéié quec pour
cause d’utilité publique, dans les cas et de la maniére
élablie par Ja loi, el moyennant unc juste et préalable
indemnité.

Art. 26.

La confiscation de tous les biens, la mort civile ni
la peine de mort ne peuvent étre établies sur un délit
quelconque.

Art. 27.

La liberté d’opinion, la liberté d’exercer publique-
ment le culle, ainsi que la liberté de manifester ses
opinions sont garanties, sauf la responsabilité de
chacun d’aprés la loi.

Art. 28.

Nul ne peul étre contraint de conconrir dune
manitre gquelcongue aux acles et aux cérémonies d’un
culle, ni d'en observer les jours de repos,

Art. 29.

L'fitat n'intervient ni dans la nomination ni dans
I'installation des ministres d’'un culte quelconque. Il
ne leur défend pas de correspondre avec leurs supé-
rieurs et de publier leurs actes, sauf, en ce dernier

cas, la responsabililé ordinaire en matiere de presse
¢l de publication.

Le mariage civil devra toujours précéder la béné-
diction nuptiale, sauf les cxceptions a élablir par
la loi.

Art. 30.

L’enseigncmcnt est libre, saufl la responsabilité de
chacun prévue par la loi.

L'instruction publique donnée aux frais de I'Etat
est également réglée par la loi.

Art. 81,

La presse cst libre; la censure ne pourra jamais étre
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worden: geen borgstelling kan worden geéischt van
de schrijvers, uitgevers uf drukkers.

Wanneer de schrijver bekend is en zijn woonplaals
in den Staal heeft, kan de vilgever, de drukker of de
verspreider niel worden vervolgd.

Art. 32.

De Stlaatsburgers hebben hel recht, zonder vooraf-
gaand verof, op vreedzame wijze en ongewapend te
vergaderen, behoudens ieders veruntwoordelijkheid
volgens de wel.

Deze bepaling is niel van loepassing op de bijeen-
komsten in de open lucht, welke len volle onderwor-
pen blijven aan de \\'(,l.l(,ll_ji\e regelingen in het belany
ver openbare orde.

Art. 33.

De Staatsburgers hebben het recht zich zonder
voorafgaand verlol le vereenigen, behoudens ieders
verantwoordelijkheid volgens de wet.

Arl. 34.

Ieder heell het recht om verzoekschriften, door één

of meer personen onderteckend, bij de openbare over-
heid in te dienen.

Alleen lichamen of overheden bij de wet ingesteld,
of wetlelijk erkend, hebben hel recht verzockschrif-
ten in gemeenschappelijken naam in Le dienen.

Art. 35.

Het geheim van brieven, telegrammen en andere
aan openbarc middelen van verkeer toevertrouwde
boodschappen is onschendbaar.

De wet regelt de verantwoordelijkheid bij schen-
ding van zoodanig geheim.

Art. 36.

Geen voorafgaand verlol is noodig om vervolgin-
gen legen de openbale amblenaren in te stellen we-
gens ambtisverrichlingen, hehoudens wal ten opzichle
van de ministers s bepaald.

TITEL II
DE STAATSORGANEN
Art. 37.

Alle machten gaan uit van het volk.
Zij worden uilgeoefend op de bij de Grondwel
bepaalde wijze.

Art. 38.

De wetgevende macht wordt gezamenlijk unitgeoe-
fend dom den Koning, de Kamer der Voksvcrtcgcn-
woordigers en den Senaat.

Art. 39.

Het recht om wetten voor e stellen komt ‘toe aan
clk der drie organen van wetgeving.

¢lablie; il ne peut &re exigé de cautionnement des
cerivains, éditeurs ou imprimeurs.

Lorsque auteur est connu ¢t domicilié dans U'Etal,
I'éditenr, Vimprimenr ou le distributeur ne pent dtre
poursiivi.

Art, 32.

Les eitoyens ont le droif, sans aulorisalion préala-
ble, de s'assembler. paisiblement et sans armes, sanf
fa responsabililé de chacun dapres la Joi,

Celle- disposition ne s'applique point aux rassem-
plemonts en plein air, qui reslenl entitrement sourmis
anx réglementations égales d’ordre public.

Art. 33.

Les citovens ont le droil, sans autorisation préala-
ble, de sassocier, sauf la responsabilité de chacun
dapres la loi.

Art. 34.

Chacun a l¢ droit d’adresser aux aulorités publiques
des pélitions signées par une ou plusicurs personnes.

Les corps ou anlorilés conslituds on reconnus léea-
femenit ont sculs e droil Padvesser des pélitions en
nom collectil.

Arl. 35.

Le seerel de lettres,
confiés & dos
inviolable.

La loi réegle la responsabilité en cas de violation
d’un tel scoret.

Lélegrammes. ¢l aulres messages
moyens  publics de  lransport est

Art. 36.

Nulle aulorisation préalable n’est nécessaire pour
excreer des  poursuites contre les fonctionnaires
publics, ponr fails de leur administration, sauf ce qui
est stalué 2 Pégacd des Ministres.

TITRE 11
DES ORGANES DE L’ETAT
Art. 37.
Tous les pouvoirs émanent du peuple. Us sont exer-
¢és de fa manitre éablic par Ta Constilution.

Art. 38.

Le pouvoir lagistalif s'excrce colleclivement par le
oi, la Chambre des Représentants et le Sénat.

Art. 39.

Le droit d'initiative appartient & chacun des trois
branches du pouvoir 1égislalif.
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Art. 40.

Alleen de wetgevende macht kan een bindende uit-
legging van de wetlen geven.

Art. 41.

De uitvoerende macht, zoovals 2ij door de Grondwet
is geregeld, berust bij den Koning.

Art. 42.

De rechterlijke macht wordt door de hoven en
rechibanken uilgegoefend.

De arresten en vonnissen worden in naam des Ko-
-nings len uilvoer gelegd.

Art. 43.

De uitsluilend gemeentelijke of provinciale belan-
gen worden door de gemeenteraden of de provinciale
raden geregeld, volgens de beginselen, in de Grond-
wel vastgelegd.

EERSTE HOOFDSTUK

De Kamers,

Art. 44,

De leden van beide Kamers verlegenwoordigen
het Volk in zijn geheel, en nict enkel de provincic of
het onderdeel van een provincie, waardoor zij werden
benoemd.

Art. 45,

De vergaderingen van de Ramers zijn openbaar.
. Elke Kamer vergadert evenwel metl gesloten deu-
ren, op vordering van den voorzitler of van lien
leden.

Zij beslist daarna, bij volsirekic mecerderheid, of
de vergadering in hel openbaar moel worden herval
lot behandeling van hetzelfde onderwerp.

Art. 46,

Elke EKamer ondersoekt de geloofsbrieven van
haar leden en beslist de geschillen, welke hieromtrent
oprijzen.

Art. 47.

Men kan nict tegelijk lid zijn van beide Kamers.

Art. 48.

Hel lid van een van beide Kamers, dat door de
Begeering benoemd wordl fol een ander bezoldigd
ambt dan dat van minister, en dat de benoeming aan-
neemli, houdt onmiddellijk op zilting le hebben cn
aanvaardl cersl weder zijn waardigheid na opnieuw
te zijn gekozen.

' Art. 49.
Bij elhe zitling benoemt ieder Kamer haar voor-

gitler, haar ondervoorzitiers en sicll zij haar bureel
samen,

Art. 40,

L interprélation des lois par voie d'antorité n’appar-
Lient qu'an pouvoir légistatif,

Art. 41.

Au Rot appartient le pouvowr exéeatif, tel gu'il est
réglé par la Conslitotion,

Art. 42,

Le pouvoir judictrire est exered par les
irthinanx.

cours el

Les arrdts of jugements sonl exéeulés an
Roi,

nom di

Art. 43.

Les inléréls exclusivemien! communaux oun provin-
cianx sonl régles par les conseils communaux ou pro-
vincianx, dlapres les principes établis par fa Consti-
tutinn.

CHAPITRE PREMIER
Des Chambres.

Avt. 44,

Les membres des deux Ghambres représentent le
peuple en son ensemble, el non uniguement la pro-
vinee ow I subdivision de provinee qui les a nommés.

Art. 45,

Les séances des Chambres sont publigues.

Neanmoins, chaque Chambre se forme en Comité
seerel, sur la demande .de son présidest on de dix
membres.

Elle décide ensuite, & la majorité absolue, si la
séance doil ¢lre veprise en public sur le méme sujel.

Art. 46.

Chague Chambre vérifie les pouvoirs de ses mem-
hres et juge les constatations qui s’élevent a ce sujel.

Art. 47.
On ne peut ére & la fois membre des deux
Chambres,
Art. 48.

Le membre de P'une des denx Chambres, nommd
par e Gonvernement-i toule autre fonction salariée
que celle de Ministre el gui Vaeceple, cesse immédin-
tement de siéger el ne reprend ses fonctions gqu'en
vertie d’une nouvelle élection.

Art. 49.

A ehaque session, chacune des Chambres nomme

son président, ses vice-présidents, ¢l compose son
bureau.
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Art.- 50,

Bk bestuil wordt bij volsltrekte meerderheid van
steminen genomen, behowdens hetgeen door de regle-
mienlen der saners zal worden bepaald len opzichte
vade yvechiezingen en voordrachten.

Bij staking van slewnmen is het behandelde voor-
slel verworpen.

Geen van betde Kamers kan cen besluil nemen, zoo
taict de meerderheid van huar leden aanwezig is.

Art. 51.

De stemmingen geschieden mondeling of met zit-
teny e opstaan; over de wetsonbwerpen in hun geheel
wordt steeds bij naamafroeping en mondeling  ge-
stemd. Verkiczingen en voordrachlen van candidaten
geschicden bij geheime slemming.

Art. 2.

BEiice hamer heeft het recht van onderzoek.

Art. H3.

Lien welsontwetp kan deor cen van de Kamers
slechts aangenomen worden nadal daarover artikels-
gewljs gestemd is.

Arl. 54,

De haniers hebben het rechit de artikelen en de
atendementen die werden voorgesteld Le wijzigen en
te splitsen., '

Art, 55.

llet is verboden in persoon verzockschriften bij de
Ramers in e dienecn. .

tedee Ramer hieeft het recht de Lot haar gerichte
veizockschiiten naar de Ministers te verzenden. De
siindsters zijn verplichlt omlrent den inboud uitleg-
gigen te verslrekken telkens als de Kamer het vor-
dert,

Art. 56.

Green Hie van cen van beide Kamers kan vervolgd
ol gezot hl worden terzake van cen in de uitoefening
van zijn lidiantschap  gevite meening of  uilge-
brachie slem,

Art. 57.

Cieen Hid van cen van beide Kamers kan, tijdens de
sitttng, in strafzahen worden vervolgd of aangehou-
don dan niel de machtiging der Kamer waarvan hij
deel uitmaakt. hehalve wanneer hij op heeterdaad
werd belrapt,

Lijisdwang fan, tijdens de zitling, tegen cen lid
vaseen van beide Kamers niet len uilvoer gelegd
worden dan el dezelfde machtiging.

De heehfenis of de vervolging van een lid van een
van hieide Kamers swordl fijdens de zitling, en zoolang
die dueel, ceschorst, indien de Kanier het vorderl,

Art. 50.

‘Toute résolution est prise & la majorilé absolue des

. suiirages, sauf ce gui sera élabli par les réglements

des Chambres & 'égard des éleclions el présentations.

En cas de parlage des voix, la proposition mise en
délibéralion est rejelée.

Aucune des deux Chambres ne peut prendre de
résolution guavtant gue la majorité de ses membres
s¢ trouve réunic.

Art. 51.

Les voles sont émis & haute voix ouw par assis cf
leve; sur Pesisemble des lois, il est loujours volé par
appel nominal e’ & haute voix. Les élections et pré-
sentalions de candidals se font au scrulin secrel.

Art. 52.

Chaque Chambre a le droit d’enquéle.

Art. 3.

Un projet de loi ne peut &re adopté par N'une des
Chambres qu'apres avoir ¢1€ voté arlicle par article.

Art. 54,

Les Chambres onl le droit d’amender et de diviser
tes articles el les amendements proposés,

Art. H5.

I est interdit de présenter en personne des pétilions
aux Chambres.

Chaque Chambre a le droit de renvoyer aux
AMinistres les pdlilions qui lui sont adressées. Les
Ministres sont lenus de donner des explications sur
leur contenu, chaque fois que la Chambre 'exige.

Art. 56.

Aucun membre de Pune ou de Pautre Chambre ne
peat élre poursuivi ou recherché d Poccasion des opi-
nions ct voles ¢mis par lui dans Pexercice de ses
fonctlions.

Art. B7.

Aucun membre de 'une ou de Pautre Chambre ne
peul, pendant fa durde de la session, élre poursuivi
ni arrété-en maliére de répression, qu'avee autori-
salion de la Chambre dont il fait partie, sauf le cas
de flagrant délit.

Aucune contrainte par corps ne peut étre exercée
coitre un membre de 'une ou de Paulre Chambre
durant la session, qu’avec la méme autorisation.

La détention ou la poursuite d'un membre de I'une
ou de Pautre Chambre est suspendue pendant la ses-
sion et pour loute sa durée, si la Chambre le vequiert.
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Art. B8.

Teder Kamer bepaalt, in haar reglement, op welke
wijze zij van haar bevoegdheden gebruik maakt.

A¥peeLing l.
De Kamer van Volksvertegenwoordigers.
Art. 59.

De afgevaardigden voor de Kamer der Volksverte-
genwoordigers worden rechtstreeks gekozen door de
mannelijke burgers van ten volle 21 jaar, die sedert
ten minste zes maanden binnen den Staat verblijf
houden en zich niet bevinden in cen der gevallen van
vitsluiting bij de wet voorzien.

Elke kiezer heeft slechts recht op ééne stem.

Door een wet kan, mits dezelfde vereischten, het
kiesrecht aan de vrouwen verleend worden. Deze wet
moet door ten minste twee derden van de stemmen
aangenomen worden.

Art. 60.

De samenstelling van de kiescolleges wordt, voor
iedere provincie, door de wel geregeld.

De verkiezingen geschieden volgens het stelsel van
evenredige verlegenwoordiging, door de wet bepaald.

De stemming is verplicht cn geheim. Zij heefl
plaats in de gemeente, behoudens de uitzonderingen
door de wet vast te stellen.

Art. 61.

De kieswet bepaalt het aantal afgevaardigden naar
de bevolking; dat aantal mag de verhouding ‘van één
afgevaardigde voor clke 40,000 inwoners nict over-
schrijden. Zij bepaalt evenecns de voorwaarden waar-
aan men moel voldoen om kiezer te zijn, alsmede den
gang van de kiesverrichtingen.

Art. 62,
Om verkiesbaar te zijn moet men :
1° Staatsburger zijn door geboorie of de Staatsna-
turalisatic bckomen hebben;

2* Hel genot hebben van de burgerlijke en poli-
tieke rechten;

3> De vollen ouderdom van 25 jaren bereikt heb-
ben;

4° Woonachlig zijn in den Bondsstaal.
Geen ander vereischle Lol verkiesbaarheid kan wor-
den gevorderd.
Art. 63.
De leden van de Kamer der Volksverlegenwoordi-
gers worden gekozen voor vier jaren.
De Kamer wordt om de vier jaren vernicuwd.

Art. 58,

Chague Chambre détermine, par son véglement, le
mode suivant lequel elle exerce ses attribulions.

PREMIERE SECTION.
De la Chambre des Représentanls.
Art. 59.

Les députés a la Chambre des Représentants sont
¢lus directement par les citovens masculing dgds do
21 ans accomplis, domicilids depuis six mois an
moins dans I'Etat, ¢l ne se irouvant pas dans Pon des
cas d’exclusion prévus par la loi.

Chaque électcur n’a droit qu’d un vole.

‘Une loi pourra, dans les mémes conditions, ailri-
buer le droit de vole anx femmes. Celle loi deven
véunie au moins les deux tiers des sulfrages,

Art. 60.

La constitution des colléges électoranx est, pour
chaque province, réglée par la loi.

Les édleclions se font par le systome de veprésenta-
tion proportionnelle gue ta foi détermine.

Le vole esl obligatoire ef sceret. {1 a tiew & la com-
mune, sauf les exeeplions & déterminer par la loi.

Art. 61.

La loi ¢leclorate fixe le nombre des députds dlapris
la population; ce nombre ne peut excéder fa propor-
lion d’un dépulé sur 40,000 habitants. Elle délermine
¢galement les conditions requises pour Slre dlecleur
¢l la marche des opéralions électorales.

Art. 62.
Pour &tre éligible, il fant :

1° Eire citoyen de 'iat de naissance ou avoir recn
la grande naturaljsation;
2" Jouir des droits civils el politiques;

3" Avoir alleinl 'dge de 25 ans accomplis;

4° Avoir son domicile dans U'Elat édéral.
Auvcune autre condition d’¢ligibilité ne peat Clre
regtise,
Art. 63.

Les membres de la Chambre dos
sont élus pour quatre ans.

tepréscn lants

La Climbre ost renonvelée Tous tes quatee ans,
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Art. 64,

Bij de wel wordt voor de leden van de Kamer van
Volksverlegenwoordigers cen jaarwedde vastgesteld
en tevens aangegeven aan welke afhoudingen voor
bijdragen in lijlrentl- en pensioenkassen deze onder-
hevig is.

Elk d heeft recht op vrij vervoer in al de vervoer-
middelen door of krachlens vergunning van den
Staat beheerd.

Door de wet kunnen bovendien andere vervoermid-
delen worden aangewezen van welke de leden koste-
loos gebruik mogen maken. _

‘Een bijzondere jaarlijksche vergoeding kan bij de
wet aan den Voorzilter der Kamer van Volksvertegen-
woordigers worden toegekend.

Arpeerinc 11,
De Senaat.

Art. 65.
De Senaat is samengesteld :

1* Uit leden, naar de bevolking van elke provincie
gekozen overeenkomstig artikel 59. De bepalingen
van artikel 60 zijn van toepassing op de verkiezing
dezer senatoren;

2 Uit leden, door de provinciale raden gekozen
naar verhouding van éénen senator voor elke 200,000
imwoners. Elk hooger getal van ten minste 125,000
inwoners geeft recht op één senator meer. Elke pro-
vinciale raad benoemt echter ten minste drie senato-
Ten; .

3> Uit leden gekozen door den Senaat ten bedrage
van de helft van het gelal senatoren die door de pro-
vinciale raden worden gekozen. Ts dit gctal een

oneven getal, dan wordt het met een ecnheid vermeer-
derd.

Die leden worden henoemd door de senatoren, die
hij toepassing van de n™ 1° en 2° van dit artikel zjn
gekozen,

De verkiezing der senatoren gekozen bij toepassing
van de n™ 2° en 3° geschiedt volgens het stelsel van de
evenredige vertegenwoordiging, door de wet bepaald.

Art. 66.

Het getal van de senaloren, die rechtstreeks door
het kiczerskorps worden gekozen, is gelijk aan de
helft van het getal van de leden van de Kamer der
Volksvertlegenwoordigers.

Art, 67,

De senaloren worden verkozen voor vier jaren. Do
Senaat wordi om de vier jaren vernicuwd.

Art.‘ 64

Les membres de la Chambre des Représentants
jouissent d'un traitement dont le montant sera fixé
par une loi qui déteeminera en méme temps, le mon-
lant des relenues qui peavent étre failes sur le trai-
fement & tilre de contribution aux Caisses de retraite
ot de pension,

Chaque membre a droit au libre parcours sur toules
les voies de comrmumicalioi exploilées ou conééddes
par 'Etat.

La loi détermine les moyens de transport que les
représentants peuvent utiliser gratuitement en dehors
des voies ci-dessus prévues.

Une indemnité annuelle spéciale pcut Bire aunbuce

par la loi au président de la Chambre des Repré-
sentants,

DEUXIEME SECTION.
Du Sénal.
Art. .65.

Le Sénal se compose :

1° De membres ¢élus, a raison de la population de
chaque province, conformérent a larticle 59. Les
dispositions de Particle 60 sont apphcabks a I'élection
dc ces sénaleurs;

2° D¢ membres élus par les conseils provinciaux,
dans la proportion d’un sénateur sar 200,000 habi-
tants. Tout excédent de 125,000 habilants au moins
donne droil & un sénateur de plus. Toutelois, chaque
conseil provincial nomme au moins trois sémateurs;

3° Dec membres élus par le Sénat & concurrence de
L moilié du nombre des sénateurs élus par les.con-
soils provinciaux. Si ce nombre csl impair il est
majoré d'une unité.

Ces membres sont désignés par les sénaleurs élus
par application des n°® 1° et 2° du présent articlg.

L'¢lection des sénateurs ¢lus par application des
n® 2° et 3" sc fail d’aprés le systéme de la représen-
talion proportionnelle que Ia loi détermine.

Ari. 66.

Le nombre des sénateurs élus directement par le
corps dlectoral est ¢gal & la moitié du nombre des
membres de la Chambre des Représenfants.

Art. 67,

Les sénaleurs sont élus pour quatre ans. Le Sénat
et renouvelé infégralement lous les quatre ans.
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Art. 68.

Om tot senator pekozen 1o worden, moel men .

1° Staalsburger zijn door geboorte of de staalspa-
luralisalie bekomen hebben;

2" Het genot hebben van de burgerlijke en pohi-
ticke rechten:

3° Zijn woonplaals hebben in den Bondsslaat;

47 ‘Fen minste 40 jaar oud zijn,

Art. 69.

De senatoren, dic door de provinciale raden geko-
zen zijn, mogen niet deel uitmaken van de vergade-
ring, die hen kiest, noch daarvan deel uitgemaakt
hebben gedurende het jaar der verkiczing of gedu-
rende de Iwee vorige jaren.

Art. 70.

Bij ontbinding van den Senaat kan de Koning de
provinciale raden onlbinden.

Het besluit tol onlbinding roepl de provinciale kie-
zers binnen de veerfig dagen en de provinciale raden
binnen twee maanden hijeen.

Art. 71.

Bij de wel word!t voor de leden van den Senaat cen
jaarwedde vasieestcld en levens aangegeven aan
welke afhondingen voor bijdragen in lijfrent- en
pensioenkassen deze onderhevig is.

Blk lid heeft recht op vrij vervoer in al de vervoer-
middelen door of krachtens vergunning van den
Staat behcerd.

Door de wel kunnen bovendien andere vervoer-
middelen worden e2angewezen van welke de leden
kosteloos gebriik mogen maken.

Een bijzondere jaarlijksehe vergoeding kan bij de
wet aan den Voorzitter van den Senaat worden (oe-
gckend.

Art. 72.

De zonen van den Koning of, bij ontstentenis, de
prinsen van den {ot de kroon gerechiigden tak van
het Koninklijke Stamhuis, zijn van rechiswegace sena-
tor op den leeftijd van 18 jaar. 7ij zijn stemgerech-
tied op den leeftijd van 25 jaar.

Arl. 73

Flke vergadering van den Senaal, die zou gehou-
den worden huifen het tijdperk der zilting van de
Kamer der Volksvertegenwoordigers, is van rechis-
wege nielig.
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Art. 68.
Pour ¢ive ¢lu sénateur, il faut :
1" Blre ciloyen de UElat.de naissance ou avoir regu
la grande naiuralisalion;
2° Jouir des droits ¢ivils el poliliques;

3" Btre domicilié dans FElat tédéral;
4" Bire dgé av moiny de 40 ans.

Art. 69.

Les sénatewrs ¢lus par les conseils provinciaux ne
peuvent apparlenir a Passemblée qui les élit ni en
avoir fait parlic pendant 'année de Péleclion ou pen-
Jant les deox années antéricures,

Art. 70.

En cax de dissolution du Sénat, Ic Roi peut dissou-
dre les conseils provinciaux.

Lacte de dissolution conltient convocation des élec-
feurs provinciaux dans les quarante jours et des
vonseils provinciaux dans les deux mois.

Art. 71.

Les membres du Sénal jouissent d’un traitement
dont le montant sera fixé par unce loi qui déterminera,
en méme femps, le montant des retenues qui peavent
Stre faites sur le traitement & titre de contribution aux
Gaisses de retraite ou de penston.

Chaque membre a droit an libre parcours sur loutes
fes voies de communicalion exploilées ou concédées
par VEtat.

La loi détermine les moyens de transport gue les
sénatears peuvent wlitiser gratuitement en dehors des
voies ci-dessis prévues.

Une indenmnité annuelle spéedale peul lrve attribuée
au président du Sénal.

Art. 72.

Les fils du Roi ou, & leur délaut, les princes de la
branche de la Famille royale appelée & régner, sont
de droit sénateurs & dge de 18 ans. s n'onl voix
délibérative qu'a I'dge de 25 ans,

Art. 73.

Tonle assemblée du Sénal qui serait tenue hors dn
temps de la session de Ta Chambre des Reprdsentants
esl nulle de plein-droit.
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HOOFDSTUK I
De Koning en de Ministers der Stalen.
ArpreLing ]
De Koning.
Art. 74.

De persoon van den Koning is onschendbaar; zijn
Ministers zijn verantwoordelijk,

Art. 75.

Geen besluit van den Koning is van kracht, lenzij
het mede onderteckend is door cen Minisler die, door
zijn medeonderteckening alleen, daarvoor verani-
woordelijk wordt.

Art. 76.

De Koning benoemt en ontslaat zijn Ministers.

Art. 77.

Hij verleent de rangen in de de Staatswacht.

Hij benoeml de Staalsambtenaren en verdere be-
dicnaren van Staatsverrichlingen, hehoudens de bij
de wet, voorziene uitzonderingen.

Art. 78.

Hij vaardigt de verordeningen en besluiten wit, die
voor de uitvoering van de wetten noodig zijn, zonder
ooit de wetlen zelf tc mogen schorsen of van haar
naleving te mogen onislaan.

Art. 79.

De Koning bekrachtigt de wetten en kondigt ze af.

Art. 80.

De Kamers komen van rechiswege bijeen ieder
jaar, den tweedenn Dinsdag van November, lenzij ze
voor dicn 1ijd door den Koning bijeengeroepen zijn.

De Kamers mocten elk jaar ten minsie veerlig da-
gen bijeenblijven.

De Koning sluit de zitting.

De Koning heeft het recht de Kamers, in buiten-
gewone zitting bijeen te rocpen.

Art. 81.

De Koning heeft het vecht de Kamers, beide samen
of clke afzonderlijk, fe ontbinden. Bij hetl ontbin-
dingshesluil worden de  kiczers binnen de veertig
dagen en de Kamers binnen twee maanden bijeenge-
roepen.

Art. 82.

De Koning kan de Kamers verdagen. De vergade-
ring mag echler, zonder toeslemming van de Kamers,
den termijn van ¢én maand niet overschrijden noch
gedurende cen zelfde zitting worden herhinald.

CHAPITRE 11
Du Roi et des Minisires des Etats.
PREMIERE SECTION.
Du Roi.
Art. 74.

La personne du Roi est inviolable; ses Ministres
sont responsables.

Art. 75.

Aucun acte du Roi ne peut avoir d'effel, s’il n'est
conlresigné par un Ministre, qui, par cela seul, s'en
rend responsable.

Art. 76.

.Lc Roi nomme ¢t révoque ses Ministres.

Art. 77.

Il confire les grades dans la garde nalionale.

1l nomme les fonctionnaires de I'Etat ainsi que les
autres agents aux fonclions publiques, sauf les
exceplions ¢tablies par les lois.

Art. 78.

Il fait les réglements el arrdéiés ndeessaires pour
Pexécution des lois, sans pouvoir jamais ni suspendre
les lois clles-mémes, ni dispenser de leur exécution.

Art. 79.

Le Roi sanctionne et promulgue les lois

Art. 80.

Les Chambres se réunissent de plein droit, chaque
anndée, le deuxiéme mardi de novembre, & moins
quelles n'aient €té réunies antérieurement par le Roi.

Les Chambres doivent rester réunies chaque année
au moins quarante jours.

Le Roi prononce la cléture de la session.

Le Roi a le droit de convoquer extraordinairement
les Chambres.

Art. 81,

Le Roi a le droit de dissoudre les Chambres, soit
simultanément, soit séparément. L'acte de dissolu-
tion contienl convocation des €lccteurs dans les qua-
vanle jours, et des Chambres dans les deux mois.

Art. 82.

Le Roi peut ajourner les Chambres. Toulefois,
I'ajournement ne pent excéder le terme d’'un mois, ni
fire renonvelé dans la méme session, sans Vassenti-
ment des Chambres.
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Art. 83,

Hij heeft het recht straffen, door de rechters uitge-
sproken, kwijt te schelden of te verminderen, behou-
dens hetgeen ten aanzien van de Ministers is bepaald.

Art, 84.

Hij heeft het recht van de munt, met inachtne-

ming van de voorschriflen der wel en behoudens het-
geen ter zake in het Bondssiatuut en bij Bondswet is
bepaald.

Art. 85.

Hij heeft het recht brieven van adeldom te verlee-

nen, zonder ooit cenig voorrecht daaraan te mogen

verbinden.
Art. 86.

Hij verleenl de ingesiclde ridderorden met inacht-
neming van helgeen de wet daaromtrent voorschrijft. :

Art. 87.

De Civicle Lijst wordt door de wei vastgesteld voor

den daur van ’s Konings regeering.

Art. 88.

De Koning heefl geen andere macht dan die welke:
de Grondwel en de wetlen krachtens de Grondwet uit-:

gevaardigd, henm vitdrukkelijk toekennen.

HOOFDSTUK 111

De Ministers der Staten,

Art. 89,

Niemand kan minister worden, indien hij niet:
staatsburger is door geboorte of indicn hij de staats-

naturalisatic nict heeft verkregen.

Art. 90.

zijn.
Art. 91.

De Ministers zijn alleen stemgercchtigd in de cene

of andere Kamer, wanneer zij er lid van zijun.

Zij hebben zilting in elke Kamer en hun moct het’

woord verleend worden wanneer #ij het vragen.

De Kamers kunnen vorderen dat de Ministers zul--

fen :wnw‘czig Zijn.
Art. 92,
In geen geval kan bet mondeling of schriftelijk

bevel van den Koning cen Minister van zijn verdnt-
woordelijkheid ontheffen,

Art. 93.

De Kamer der Volksvertegenwoordigers heefl hel
recht de Minislers in beschuldiging te stellen en ze

Geen lid van de Koninklijke familic kan minister’

Art. 83.

Il a le droit de remetire ou de réduire les peines
prononcées par les juges, sauf ce qui est statué relati-
vemenlt aux ministres.

Art. 84.

Il a le droit de battre monnaic, en verin des pres-
criptions de la loi el saul ce qui est stalué & cel égard
par le Statut fédéral et I loi fédérale,

Art. B5.
Il a le droit de conférer des titres de noblesse, sans
pouvoir jamais y allacher ancun privilége.
Art. 86.
I confére les ordres de chevalerie instituds, en ob-
servanl, i cel égard, ce que la loi preserit.
Art. 87.
La Ioi fixe la Liste Civile pour la durée de chaque
régne.
Art. 88.

Le Roi n’a d'autres pouvoirs quie ceux gue lni allsi-
huent formellement la Conslitution et les lois parti-
culitres porlées en verlu de la Consiitution méme.

Deuxii:ME SECTION.

Des Ministres des Etats.
Art. 89.

Nul ne pent &ire ministre s'il n’est citoyen de PEtat
de naissance, ou 87l n'a recu o grande natirealisation.

Art. 90,

Aucun membre de la Famille royale ne peut &tre
ministre.
Art. 91,

Les ministres n’ont voix délibéralive dans 'une ou
Uantre Chambre que quand ils en sont membres.

Ils ont leur entrée dans chacune des Chambres, et
doivent étre entendus quand ils le demandent.

Les Chambres peavent requérir la présence des mi-
nistres.

Art. 92,

En aucun cas, Uordre verbal ou ¢éerit du Roi ne peut
soustraire un ministre & la responsabilité.

Art. 93.

La Chambre des représentants a le droil d'accuser
les ministres et de les traduire devant la Chambre
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IR

te-dagen voor de voor den Staat bevoegde Kamer van

het in het derde dcel te bepalen Bondshof van Ver-
breking, dic alleen bevoegd is ze te berechten, behou-
dens hetgeen bij de wet zal worden hepaald wat be-
treft hel instellen van de burgerlijke vordering door
de henadceelde partij en wat betreft de misdaden en

wanbedrijven, die de Ministers buiten hun ambielij-.

ken werkkring begaan hebhen.

Een wel zal de gevallen van veranbwoordelijkheid’

bepalen, alsmede de aan de Ministers op te leggen
straffen en de wijze waarop tegen hen in rechte kan
worden opgetreden, zoowel bij in beschuldigings-
stelling door de Kamer der Volksvertegenwoordigers
als bij vervolging door de benadeelde partijen.

Art. 94.

De¢ Koning kan aan cen door het [fofl van Verbre-
king veroordeclden Minister geen genade schenken,
dan op het verzoek van een van beide Kamers.

HOOFDSTUK 1V
De Rechters.
Art. 95.

Alle gesehillen over hurgerlijke rechten behooren
bij vitsluiting tot de kennisneming van den rechter.

Art. 96.

Alle eceschillen over staatkundige rechten hehoo-

ren tot de kennisneming van den rechter, behoudens
de bij de wet bepaalde uitzonderingen.

Art. 97.

Geen rechtbank, geen tol  cigenlijke rechtspraak
bevoegd lichaam kan worden ingesteld dan uit kracht
van een wet. Geen builengewone rechtbanken of
commissién kunnen, onder welke benaming ook, in
het leven worden geroepen.

Art. 98,

De lerechizitlingen van de rechitbanken zijn open-
baar, tenzij deze gevaar oplevert voor de orde of de
goede zeden: in dal geval wordt zulks door de recht-
bank bij vonnis verklaard.

Terzuke von polilicke misdrijven en persmisdrijven
kan tot het sheiten der deuren slechis met algemeene
stemmen worden beslolen.

Art. 99.

Flk vonnis vermeldl de gronden waarop het be-
rust. et wordt in openbare lerechizittingen uitge-
sprolen.

Art. 100.

De jury wordt ingesteld voor alle misdaden, als-
ook voor de paliticke en persmisdrijven.
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compétente de Ja Cour {édérale de cassalion’ délermi-
née dans la troisidme partie, qui seule a le droit de les
juger, sauf ce qui sera statué par la loi, quant A Pexer-
cice de T'action civile par la partie lésée et aux crimes
et délits “que les ministres auraient commis hors
Vexercice de Teurs fonctions.

Une loi délerminera les cas de responsabilité, les
peines A infliger aux ministres ct le mode de procéder
contre cux, soit sur Paccusation admise par la Cham-
bre des Représentants, soit sur la poursuite des parties
lésées.

Art. 94.

Le Roi ne peut faire grice au ministre condamni
par la Cour de cassation, que sur la demande de I'nme
des deux Chambres.

CHAPITRE IIT
Des juges.
Art. 95.
Les conlestations qui ont pour objet des droits
civils sont exclusivement du ressort des {ribunaux.
Art. 96.

Les contestations qui ont ponr objet des droits poli-
tiques sonl du ressort des tribunaux, sauf les cxcep-
tions établics par la loi.

Art. 97.

Nul tribunal. nulle juridiclion contenticuse ne
peut &tre élabli qu’en vertu d’une Toi. Tl ne peut étre
créé de commissions ni de tribunaux exiraordinaires,
sous guelque dénomination que ce soit.

Art. 98.

Les audiences des tribunaux sonl publiques. &
moins que celte publicité ne soit dangereuse pour
Yordre ou les moeurs: ct, dans ce cas, le tribunal le
déclare par un jugement,

Fn matitre de délits politiques et de presse, le huis
clos ne peut &lre prononcé qu'd 1'unanimité.

Art. 99.

Tout jugement esl motivé. Tl est prononcé en an-
dience publique.

Art. 100,

Le jury est établi en tontes matidres criminclles ct
pour délits politiques el de la presse.
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Art. 101.

De vredercchters en de rechlers in de rechtbanken:
worden rechlstreeks door den Koning benoemd.

De raadsheeren in de Hoven van Beroep en de il

voorzitlers en ondervoorzitters der Rechibanken van !
cerstenaanleg in hun gebied worden door den Koning
benoemd unit twee lijsten van lwee candidaten, de
cene door den Senaal, de andere door de voor den
Staat bevoegde Kamer van het Hof van Verbreking
voorgedragen.

De raadsheeren in deze Kamer worden door den'
Roning benoemd uit twee lijsten van twee candida-
1en, de cene door den Senaal, de andere door de-
Kamer voorgedragen.

In beide gevallen konnen de op een lijst voorge- !
dragen candidaten ook op de andere lijst worden :
voorgedragen. ' '

De Hoven kiczen uil hun leden hun voorzilters en
hun ondervoorzitters.

Ari. 102.

De rechters worden voor hun leven aangesteld.
Geen rechter kan wit zijn plaats worden ontzet of
worden geschorst dan door een vonnis. _ '
De overplaatsing van cen rechter kan slechts ge-
schicden door een nicuwe benoeming cn met zijn

toestemming.

Art. 103.

De Koning benocmt en onislaat de amblenaren van
het Openbaar Ministerie bij de hoven en de recht-
banken.

Art. 104.

De bezoldiging van de leden der rechterlijke orde
wordt bij de wet vastgesteld.

Art. 105.

Geen rechter mag van de Regeering eenig bezol-
digd ambt aanvaarden, tenzij hij het kosteloos waar-
neemt en behoudens de gevallen van onverecnigbaar-
heid, bij de wet bepaald.

Art. 108.

Er zijn twee Hoven van Beroep.
De wet bepaalt hun rechtsgebied, alsmede de plaat-
sen waar zij gevestigd zijn.

Art. 107.

Dec inrichting van rechtbanken voor de Staats-
wacht, hun bevaegdheden, de rechten en verplichtin-
gen van de leden dezer rechtbanken, alsmede den
duur van hun bediening worden door bijzondere wet-
fen geregeld.

Er zijn rechtbanken van koophandel in de plaatsen
aangewezen door de wet. Deze regelt hun inrichting,
hun bevoegdheid, de wijze van benoeming van hun
leden, en de duur van het ambt van deze leden.

Art. 101.

Les.juges de paix el les juges des tribunaux sond
directement nommés par le Roi,

. Les conseillers des Cours d'appel et les présidents
el vice-présidents des tribunanx de premidre instarce
de leur ressort sont nommés par le Roi, sur denx
listes doubles, préseniées 'une par le Sénat, YVautre
par la Chambre compdlente de la Cour de cassation.

Les conscillers de cette Chambre sont nommés par
lc Roi, sur deux listes doubles, présentées U'une par e
Sénat, T'autre par la Chambre.

Dans ces deux cas, les candidals portés sur unce
liste peavent également &tre portés sur 'auntre.

Les Cours choisissent dans leur sein leurs prési-
denls et vice-présidents.

Art. 102.

T.es jnges sont nommés A vie.

Aucun juge ne peut &tre privé de sa place ni sus-
pendu que par un jugement.

Le déplacement d’un juge ne peut avoir lien yue
par une nomination mnouvelle et de son consenic-
ment.

Art. 103.

Le Roi nomme et révoque les officiers dio ministere
public prés des cours et des tribunaux.

Art. 104,

Les trailemenis des membres de Uordre judiciairve
sonl fix¢s par la lot.

Art. 105.

Aucun juge ne peul accepter du gouvernement des
fonelions salarides, & moins qu'il ne les exerce gratui-
fement et sanf les cas d'incompatibilité déterminés
par la loi.

Avt. 106.

Iy a deux Cours d’appel.
La loi délermine leur ressort ¢t les licux ol elles
sont établies.

Art. 107,

Des lois parliculitres réglent Vorganisation des tri-
bumaux pour fa Garde nationale, icurs atlributions,
les droifs ¢l obligations des membres de ces tribu-
nanx, el la durée de leurs fonctions,

Il v a des Iribunavx de commerce -dans les lieux
déterminés par la loi. Elle régle leur organisation,
leurs attributions, le mode de nomination de leurs
membres, et la durée des fonclions de ces derniers.
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Art. 108.

Dc voor den Staat bevoegde Kamer van het Hof
van Verbreking neemi geen kennis van de feitelijke

toedracht der zaak, behalve bij het berechien van de -

miinisters,

Zij doct witspraak in geschillen van bevoegdheid
tusschen den burgerlijken en den administratieven
rechier, op de bij de wel bepaalde wijze.

Art. 109.

De hoven en rechtbanken passen de algemeene pro-
vinciale en plaatselijke besluiten en verordeningen
slechls toe voor zoover zij mel de wellen in overeen-
stemming zijn.

HOOFDSTUK V.
De Provinciale en Gemeentelijke instellingen,
Art. 110.
De provinciale en de gemeentelijke inslellingen

worden door de welten geregeld.

Die welten verzekeren de tocpassing van de vol-
gende beginselen :

1° De rechtstreeksche verkiezing, behoudens de

uitzonderingen welke de wel kan invoeren, ten aan-
zien van de hoofden der gemeentebesturen en van
de commissarissen der Regeering bij de provinciale
raden;

2° Het opdragen, aan de provinciale raden en aan
de gemeenteraden, van al wat van provinciaal en
gemeentelijk belang is, behoudens de goedkeuring
hunner bandelingen, in de gevallen cen op de wijze
hepaalt door de wet.

Versehillende provincién of verscheidene gemeen-
fen mogen zizh onderling verstaan of zich vercenigen
onder de voorwaarden en op de wijze, door de wet Le
bepalen, om zaken van provinciaal belang of van
gemeentelijk belang gemeenschappelijk te regelen
en le beheeren. Aan verscheidene provinciale raden
of aan verscheidene gemeenteraden mag het echter
niet toegelaten zijn le zamen te beraadslagen;

3" De openbaarheid van de vergaderingen der pro-
vinciale raden en der gemeenteraden binnen de gren-
zen door de wet gesteld;

4" De openbaarheid van de begrootingen en van de
rekeningen;

5" De tusschenkomst van den Koning of van de
welgevende macht em te belellen dat de provinciale
raden en de gemeenleraden buiten hun bevoegdheid
gaan en het algemeen belang krenken.

Art. 111,

Hel opmaken van de akten van den burgerlijken
stand en hel honden van de regislers behooren  uit-
sluitend ol de bevoegdlieid van de gemeenleover-
heid,

Art. 108,

La Chambre de la Cour de cassation, ressortissant
4 I'Etat ne peut connaitre du fond des affaires, sauf
le jugement des ministres.

Elle statue sur les conflits d’attributions, d’aprés le
mode réglé par la loi.

Art. 109.

Les cours et tribunanx n’appliqueront les arrétés et
réglements généraux, provinciaux et locaux, quau-
tant qu’ils seront conformes aux lois.

CHAPITRE 1V
Des Institutions provinciales ou communales.

Art. 110.

Les institutions . provinciales et communales sont
réglées par des lois.

Ces lois consacrent l'application des principes sui-
vanis :

1° L’élection divecte, sauf les exceplions que la loi
peul établiv, & Yégard des chefs des administrations
communales el des commissaires du gouvernement
pros des conseils provinciaux;

2 L’attribution aux conseils provinciaux et com-
munaux de tout ce qui est d’intérét provincial et com-
munal, sans préjudice de 'approbation de leurs actes,
dans les cas ct suivant le mode que la loi délermine;

Plusicurs provinces ou plusieurs communes peu-
ven! s'enlendre ou s’associer dans les couditions et
suivant le mode & délerminer par la loi, pour régler
et gérer en commun des objets d’intérét provincial ou
d’intérét communal. Toutefois il ne peut &tre permis
i plusieurs conseils provinciaux ou & plusieurs con-
seils communaux de délibérer en commun;

8 La publicilé des séances des conseils provinciaux
el communaux dans les limites élablies par la loi;

4° La publicité des budgets ¢t des comples;

5° L'inlervention du Roi ou du pouvoir législatif,
pour empécher que les conseils provinciaux et com-
munaux ne sorlent de leurs attributions et ne blessent
I'intérét général.

Art. 111,

La rédaclion des actes de 1'étal civil et la tenug des
regisires sont exclusivement dans les attributions des
antorilés communales.
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Art. 112.

De  onderverdeelingen  der ® provincién  kunnen
alleen bij de wet worden bepaald.

Art. 113.

De grenzen van de provincién en van de gemeenten
kunnen aileen uit krachit van cen wel gewijzigd of
nader vasigesleld worden met inachtneming van de
voorschriften van dil Bondsstatuut,

TITEL 1
DE GELDMIDDELEN

Art. 114.

Geen belasting ten behoeve van den Staat kan wor-
den ingevoerd dan bij cen wet.

Geen belasting of heffing ten behoeve van de pro-
vineic kan worden ingevoerd dan mel de toeslem-
ming van den provincialen raad.

Geen belasting of heffing ten behoeve van de
gemeente kan worden ingevoerd dan met de toestem-
ming van den gemeenteraad.

De wet bepaalt, ten aanzien van de proviadiale
belastingen, de nitzonderingen waarvan de noodzake-
lijkheid uit de ondervinding blijkt.

Art. 115.

De belastingen ten behoeve van den Staat worden
elk jaar bij stemming vastgestcld.

De wetten, welke ze invoeren, zijn, indien zij nict
worden vernieuwd, slechts van kracht voor één jaar.

Art. 116.

Geen voorrechten kunnen op het stuk van belastin-
gen worden verleend.

Geen vrijstelling of vermindering van belasling
kan worden toegestaan dan uit kracht van een wet.

Art, 117.

Behalve de gevallen door de wet uitdrukkelijk wit-
gezonderd, kan van de burgers geen vergelding wor-
den gevorderd dan alleen als belasling ten  behoeve
van den Staat, de provincie of de¢ gemcente. Er word!
geen wijziging loegebracht aan de thans bestaande
invichting van de polders en waleringen, die onder-
worpen blijft aan de geworne wetten.

Att. 118,

Geen pensioen, geen gifl len laste van de Staatskas
kan worden toegekend dan uic kracht van een wet.

Av o 119.

feder jaar worden de rekeningwet en de begrooting
door de Kamers vastgesteld.

Art. 112.

Les subdivisions des provinces ne peuvent éire éa-
blies que par la loi.

Art, 113,
Les frontitres des provinees el des conpnunes ne
peuvent ¢he ni modifiées ni plus amplement déler-

minées qu'en vertu d'unce loj ¢l en observanli les pres-
eriptions du Statul fédéral.

TITRE I
DES FINANCES
Art. 114.

Aucun impst au profit de I'Elat ne peut &tre établi
gue par une loi.

Aucune charge, aucunce imposition provinciale ne
pent étre élablic que du consentement du conseil
provincial,

Aucune charge, aucune imposition communale no

peut- e éablic que du consentement du conseil
communal.

La loi détermine les exceptions dont Fexpérience
démontrera la nécessité, relalivement aux imposi-
tions provinciales ¢t communales.

Art. 115.

Les impdts au profit de PEtal sont volés annuelle-
ment.

Les lois qui les élablissent n'ont de foree que pour
un an si ¢lles ne sont renouvelées.

Art. 116.

H ne seut étee ¢tabli de privilege en matidre ¢’im-

pils.

Nulle exception ou modération d’impdt ne peut
¢ire élablie que par une loi.

Art. 117,

Hors les cas formellement exceplés par la loi, au-
cune rétribution ne peul &ve exigée des ciloyens qu’a
titre d'impdl au profit de UEtat, de la province ou
de la commune. 1l n'est rien innové au régime actuel-
lement existant des polders et des wateringues, lequel
reste soumis a la législation ordinaire.

Art, 118,

Aucune pension, aucunc grafification a la charge

du Trésor public, ne peut &tre accordde qu'en vertu
d’une loi.

Art. 119.

Chaque annde, les Ghambres arrétent I loi des,
compties ct votent le budget.
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Al de onlvangslen en uitgaven van den Staat moe-
tlen op de begrootingen en op de rekeningen worden
gebracht.

Art. 120.

De leden van de voor den Staat bevoegde Kamer
van het in het derde deel te bepalen Bondsrekenhof
worden benoemd door de hamer der Volksverlegen-
woordigers en wel voor den tijd bij de wel bepaald.

Deze Kamer is belast met het nazien en het vereffe-
ucn der rekeningen van hiel algemeen bestuur en van
al wie legenover de Staalskas rekenplichtig is. Zij
zorgl er voor dal geen arlike! van de uitgaven der
begrooting wordt overschreden en dat geen over-
s hivijvingen gebeuren. Zij sluil de rekeningen der
veirschillende besluren van den Staal en  brengt te
dien einde alle noodige inlichtingen en rekening-
stuikken bijeen. De algemecne rekening van den
Stual wordt aan de ]&amms onderworpen met de
cpmerkingen van de Levocgde Rekenliofkamer.

121.

De wedden en pensioenen van de bedicnaren der.

ce.cdiensten zijn ten laste van den Slaat; het daartoe

zoodige bedrag wordl etk jaar op de begrooling uil-
gelrokken.

TITEL IV
DE OPENBARE VEILIGHEID EN ORDE
Art. 1292,

De Staat onderhoudt een Staatswacht onder opper-
bevel van den Koning., De Staat Viaanderen on-
derioudt een De [nlll(,lllult van Zeewezen. De wijze
van samenstelling cn de taak van de Staalswachl wor-
den bij de wet gelcgeld.

Art. 123.

De sierkte van de Staatswacht wordt clk jaar op-
nicuw bij de wet voor één jaar vaslgesteld.
Art. 124.
De inrichling en de bevoegdbeden van den alge-
meenen ordediensl worden bij cen wel bepaald.
125.

Geen vreemde troepen mogen in dienst van den
Staal worden genomen,

At

Art, 126,

Zij die lot de Slaatswachl of den ordedienst behoo-
ren kunnen uit hun rangen, eercrechten en pensioe-

nen niel ontzel worden dan op de bij de wet bepaalde
wijze,

Toules les recetles et dépenses de I'Etat doivent étre
purtées au budget et dans les comptes.

Art. 120.

Les membres de ln Chambre compétente de la
Cour des comples Tédérale prévue dans la troisiéme
parlie, sonl nomumés par la Chambre des Représen-
fants ¢t pour le terme {ixé par la loi.

Cette Cour est chargée de 'examen el de Ja liquida-
tion des comples de l’admmlslrahon générale et de
tous complables envers le Trésor public. Elle veille
d ce quancun article des dépenses du budget ne soit
dépassé et gu'ancun transfert n’ait lieu. Elle arréle les

~comptes des différentes administrations de 1'Etat et

est chargée de recueillir & cet effel tout renseigne-
ment et loule picce comptable nécessaire. Le compte
général de I'Elal est soumis aux Chambres avee les
observations de Ja Chambre compélente de la Cour
des comptes.

Art. 121.

Les traitements el pensions des ministres des cultes
sont 4 la charge de I'Etat; les sommes nécessaives

pour ¥ faire [ace sont annuellement portées au bud-
gel.

TITRE- IV
DE LA SURETE PUBLIQUE ET DE L’ORDRE
Art. 122

[’Etat entretient-une garde nationale sous le com-
mandement supérieur du Roi. L'Etat de Flandre
entretient un département de lTa Marine. Le mode de
compositinn et la mission de la garde nationale sont.
réglés par la loi.

rt. 123.
Le contingent de la garde nationale est fixé par la
ioi, pour la durée d'un an.
Art. 124,
L'organisation et les attributicas du service général
de 'ordre font Vobjel d’une loi.
Art. 125.
Aucune troape élrang®re ne peut @ire admise’an
service de Elal.
Art. 126.

Ceux qui apparticnnent a la garde nationale ou au
service dc ordre me peavent étre privés de leurs
grades, honneurs et pensions que de la manitre déter-
minde par la loi.
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TITEL V
ALGEMEENE BEPALINGEN
Art. 127,

De Staatsvlag en het Staalswapen worden bij de wet
vaslgesteld.

Art. 128,

Be stad Brussel is de hoofdstad van den Staat
Viaanderen cn de zetel van de Regeering voor zoover
bij de wel geen andere regeling wordl getroffen.

(De slad . _ . is de hoofdstad van den
Staat Wallonig, en de zetel van de Regeering.)

Art. 129.

Geen eed kan worden opgelegd dan uit kracht van
de wet. Deze slelt het formulier vast.

Art. 130.

leder vrecmdeling, die zich op het grondgebicd
van den Staal bevindtl, geniet de bescherming ver-
leend aan personcn en aan goederen, behoudens de
bij de wet bepaalde wilzonderingen.

Art. 131,

Geen wet, geen besluit of reglement van algemeen,
provinciaal of gemeenschappelijk belang is bindend
dan na te zijin bekend gemaakt op de bij de wet
bepaalde wijze.

Arl. 132.

e Grondwel kan noch geheel, noch gedeeltelijk
geschorst worden,

TITEL VI

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Art. 133

De welgevende macht heeft het recht te verklaren
dalt er reden beslaal Lol herziening van het geheel of
van een bepauld gedeelle der Grondwet.

Na deze verklaring zijn beide Kamers van rechis-
wege ontbonden,

Twee nicuwe Kamers worden overecenkomstig arti-
kel 81 bijecngeroepen.

Die Kamers beslissen, in gemeen overleg met den
Koning, over de punten welke moeten worden her-
zien.

In dal geval mogen de Kamers niet beraadslagen
200 nicl len minste twee derden van de leden, waaruit
elke Kamer bestaal, aanwezig zijn; geen verandering
is aangenomen, indien niet ten minste Lwee derden

van de uitgebrachic steramen zich er voor verklaard
hebben.

TITRE V
DISPOSITIONS  GENERALES
Art. 127.

Le drapeau national ainsi que les armics de PElat
L

ssont déterminés par fa o

Art. 128.

La ville de Bruxelles est la capitale de P'Etat de

Flandre ¢l le siege du Gouvernement, pour aulant

quil n'en est dispos¢ autrement par la loi.
(La ville de . . . . esl fa capitale de U'Elat de

Wallonic et le siege du Gouvernement.)

Art. 129,

Aucun serment ne peut étre imposé qu'en vertu de
la toi. Elic en délermine Ja formule.

Art. 130.

Tout élranger, qui se trouve sur le territoire de

'Etal, jouit de la protection accordée aux personnes
et aux biens, sauf les exceptions ¢lablies par la loi.

Art. 131.

Aucune loi, aucun arrété on réglement d’adminis-
tration générale, provinciale ou communale, n'cst
obligaloive qu'apres avoir ¢ié publi¢ dans la forme

“déterminde par Ia loi.

Art. 132.

La Constitation ne peat &tre suspendue en lout ni
cn parlie.

TITRE VI
DE LA REVISION DE LA CONSTITUTION
Art. 133.

Le pouvoir législatif a le droit de déclarer quil y a
lict & la revision de lintégralité on d'une partie
délerminde de la Constitution.

Apres celte déelaration, les deux Chambres sont
dissoutes de plein droil.

H en sera convoqué deux nounvelles, conformément
a l'article 81.

Ces Ghambres statuent de commun accord avec le
Roi, sur les poinls soumis & la vevision.

Dans ce cas, les Chambres ne pourront délibérer,
si deux tiers au moins des membres qui composent
chacune d’elles ne sont présents; of nul changement
ne sera adopté, s'il ne réunit au moins les denx tiers
des suffrages.
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TITEL VII
OVERGANGSBEPALINGEN
Arvt. 134.

Toldat er door cen wet i voorzien wordi, heefl de
Kamer der Yolksverlegenwoordigers een onbeperkle
ouicht onr cen minister in bescholdiging te stellen, en
de voor den Staat bevoegde Kamer van het Hof van
Verbreking om hem e berechien mel omschrijving
van het misdrijf en bepaling van de straf.

De straf mag echler dic van opsluiting nict over-
schrijden, onverminderd de bij de strafwetlen uit-
drukkelijk voorziene gevallen.

DERDE DEEL

DE BOND

TITEL EEN.
DE TAAK VAN DEN BOND
Art. 135.

De Bond vertegenwoordigt Vlaanderven en Wallo-
nié tegenover het buitenland in alle zaken van ge-
meenschappelijk belang, en sluit ten aanzien van
zutke zaken namens zijn leden, verdragen mel
vreemde mogendheden.

De Stalen blijven bevoegd om, in aangelegenheden
waarvan de regeling tol hun taak behoort mel
ket butlenland  betrekkingen te onderhouden en
verdragen af te stuilen, voor zoover deze niets inhou-
tkesy strijdig met den Bond of met de rechten van den
anderen Staat.

Art. 136.

De Bond rnag geen bondgenootschappen aangaan..
Hij zal de bestaauide bondgenootschappen tusschen
Belgig en vreemde Staten opzeggen, voor zoover deze
niet zijn besloten in het lidmaatschap van den Vol-
kenbond of voorlvloeien uil de waarborgverdragen
van Locarno.

Art. 187.

Met inachtneming van de bepalingen van dit
Bondsstatuul kunnen tusschen de Staten Vliaanderen
en Wallonié overeenkomsten worden aangegaan.

Art. 138.

D¢ Koning sluil voor den Bond verdragen met
vreemde Staten. Hij bekrachligl deze verdragen, na-
dat zij door cen Bondswel zijn goedgekeurd,

TITRE VII
DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

Axt. 134.

Jusqu'd ce qu’il y soit pourvit par une loi, la Cham-
ore des Représentants aura un pouvoir discrétion-
wire pour aceuser un Ministre, ¢b la Chambre com-
pélente de la Cour de cassation pour le juger, cn
aractérisant le délit el en délerminant la peine.

Néanmoins, la peine ne pourra excéder celle de la
reclusion, sans préjudice des cas expressément prévus
par les lois pénales.

TROISIEME PARTIE

DE L’UNION

TITRE PREMIER
DES POUVOIRS DE L'UNION
Art. 135.

L'Union yeprésente la Flandre ct la Wallonie vis-
1-vis de I'étranger dans toules les affaires qui leur
sont communes et elle conclut au nom de ses mem-
ores, concernant ces affaires, des traités avec des
puissances étrangéres. '

Les Btals de I'Union demeurent compétents, dans
les affaires ressortissant a leurs attributions, pour
cnirelenir des rapports avec I'étranger el pour con-
clure des lrailés, pour autant que ceux-ci ne conlien-
aent rien qui soit contraire avec cette Union ni avec
les droils de I'autre Elat de I'Union.

Art. 136.

Il est interdit & FUnion de conclure des alliances.
L'Union dénoncera les alliances existantes entre la
Belgigue et les Blats étrangers, pour aulant qu'elles
ae soient inhérentes a4 la qualité de membre de la
Bociété des Nations ou ne découlent des traités de
Locarno.

Art. 137.

IEn observation des stipulations du présent Statut
fédéral, les Btals de I'Union ont la faculté de coneclure
entre eux des conventions.

Art. 138.
Le Roi conclut, au nom de 'Union, des traités avec
des Elals dirangers. 11 sanctionne ces traités aprés
qu’ils ‘auront été approuvés par une loi fédérale.
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Art. 139.

De Bond onderhoudt geen eigen weermacht, maar
vertrouwt op de veiligheid gewaarborgd door den
Yolkenbond en de verdragen van Locarno.

Yoor de uitvoering van zijn welten en besluiien
kan hij een beroep doen op de ondersteuning van de
Staatswacht binnen de grenzen van den Staat waartoe
die behoort.

Geen vreemde troepen mogen het grondgebied
doortrekken of bezetien, dan krachtens een Bonds-
wel.

Art. 140.

Geen afsland, geen ruiling, geen aanhechting van
grondgebied kan plaals hebben dan krachtens een
Bondswet.

Arl. 141.

Vlaanderen en Wallonié vormen een toleenheid.

De heffing van tolrechien en de gemeenschappe-
lijke verrichtingen ien behoeve van hel tolwezen
worden bij cen Bondswet geregeld.

De uitvoering van de Bondswetilen betreffende het
tolwezen  geschiedt door iederen Staat voor zijn
gebied.

Handel en verkeer zijn vrij tusschen de heide
Staten.

Art. 142.

Bij Bondswet kunnen gemeenschappelijke regelin-
gen worden getroffen ten opzichte van het Postwe-
zen, Telegraaf, Telefoon en Radiowezen.

De nitvoering van dergelijke regelingen geschiedt
door iederen Staat voor zijn gebied.

Het Zeewerzen vessorteert onder den Staat Vlaan-
deren.

Arlt. 143.

Ten opzichte van het Verkeerswezen worden de
diensten naar de Staten gesplitst met een eventallig
Viaamsch-Waalsch bestuur,

De werkernt van algemeen of bijzonder nut, zooals
kanalen, straatwegen of andere van gelijksoortigen

“aard, geheel of gedeeltelijk ten koste van het tegen-
woordig Koninkrijk Belgié daargesteld, zullen behoo-
ren lot den Staat waatin dezelven zijn gelegen met al
de aan die werken verbonden voordeelen en lasten,
zonder dat de voor die werken reeds gedane uitgaven

cen onderwerp van verevening tusschen de twee Sta-
ten kunnen uitmaken.

Art. 144.

In de rechten van den Belgischen Staat ten opzichte
van de Nationale Maalschappij van Belgische Spoor-
wegen treedt de Bond van Viaanderen en Wallonié.

Ecn Bondswel zal aan de statuten de noodige wijzi-
gingen brengen tot overcenstemming met het Bonds-
statuut op grondslag van de lerritoriale scheiding van
het behieer en de paritaire contrdle daarvan.

Art. 139.

L’Union n’entretient pas d’armée particulitre, mais
elle met sa confiance dans la sécurité garaniie par la
Société des Nations el les traités de Locarno.

Pour Fexécution de ses lois, elle peut faire appel
4 la garde nalionale, mais seulement sur le territoire
de I'Etat anque) elle appartient.

Aucime troupe élrangére ne peut traverser ou
occuper le lerritoire qu'en vertu d’une loi fédérale.

Art, 140.

Nulle cession, nul échange, nulle adjonction de
lerritoire ne peut avoir lieu quen vertu d’unc loi
fédérale.

Art. 141,

La Flandre et la Wallonie forment
douaniére.

La perception de droils de douanc et les opérations
en commun se rapportant au régime douanier sont
réglées par unc loi fédérale.

Chaque EBtat fédéral assume, sur son fterritoire,
Iexéeution des lois fédérales relatives au végime
douanier.

Le commerce et le transport entre les Etats de
I'Union sont libres.

une union

Arvt. 142,

Une loi fédérale pourra régler en coramun, toul
ce qui concerne fa Poste, le Télégraphe, le Téléphone
ct Ja Radiophonie.

Chaque Elat assume, pour son territoire, Fexécu-
lion de ces réglementations.

La Marine ressort & I'Etat fédéral de Flandre.

Art. 143.

En ce qui concerne les transporls, les services sont
scindds d'aprés les Elals, avec upe administration
paritaire flamande-wallone.

Les travaux d'ulilité générale ou particulidre, tels
les cananx, roufes, ou autres analogues, établis en
toul ou en partie aux frais du BRoyaume actucl de
Belgique, appartiendront a I'Etat oi ils sont situés,
avee tous les avantages el charges y aflférenls, sans
que les dépenses déja effectuées pour les dits travaux
puissent étre Yobjet de liguidation entre les deux
Elals.

Art. 144,

L'Union de Flandre et de Wallonie cst substituée
aux droits de UEtal belge, en ce qui concerne la
Suciélé Nationale des Chemins de fer de Belgique.

Les modifications nécessaires aux statuts seront
apportées par une loi fédérale, aflin de les mettre en
concordance avee le Statut [édéral, sur la hase de la
séparation territoriale de Vadministralion et du con-
tréle paritaire de celle-ci.
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Art. 146,

Het Staatsbezit en de Staatsschuld van het Konink-
rijk Belgié worden overgenomen door den Bond van
Viaanderen en Wallonié.

De verdeeling van Staatsvermogen en Staatsschuld
over de Staten wordt bij Bondswel geregeld, volgens
het in artikel 187 bedoelde quolenstelsel.

Op dezelfde wijze geschiedt de verdeeling van de
jaarlijksche baten en lasten van den Bond over haar
leden, voor zoover daarin niet bij de voorgaande arti-
kelen is voorzien.

Art. 146.

Bij Bondswel worden gemeenschappelijke regelin-
gen gelroffen ten aanzien van het gewicht, het ge-
halte en de waarde der munispeeién, de uvilgifte van
muntpapier, alsmede het loezichl en de zorg over de
zaken van de munt.

D¢ Bondswel voorziel in de verdeeling van de kos-
ten ¢n baten van hel muntwezen over de Bondsstalen.

Art. 147.

Het privilege aan de Nationale Bank door de wet .

van 26 Fehruari 1926 verleend, blijft gehandhaafd.
Evenwel wordt cen  volkomen eventallie beheer
voor Vlaanderen en Wallonié voorzien.
Fr is een Gouverncur, afwisselend ecen Viaming
en cen Waal, hwee vice-gonverncurs, cen Viaming

en een Waal en de Raad der behecrders en die der’

censoren bestaan voor de helft uit Vlamingen en voor
de helft unit Walen. Bij Bondswel zal de wet van
26 Februari 1926 bij deze bepaling aangepast wor-
den.

De vice-gonverneurs zullen het bedrijf leiden, de
eene in het bijkantoor fe Antwerpen. de andere in het
hijkantoor te Luik.

De winstverdeeling over de Lwee Staten wordl door
cen Bondswel vastgelegd.

Art. 148.

De wetten hondende instelling van de Algemeene
Spaar- en Lijfrentkas, de Delgingskas en de Depo-
sito- en Consignaliekas zullen eveneens gewijziad en
aangevuld worden door cen Bondswel in den zin van
een paritair Viaamsceh en Waalseh Beheer.

Art. 149,

De rechien van loezicht, nansting of van anderen
aard, voor zoover zij nict in geld waardeerbaar zijn,
welke voor Belgié voortvloeien it de verleening van
concessies of monaopolics dan wel uil de vorming van
maatschappijen of andere instellingen, gaan op clk
Bondsstaten over naar de bepalingen cener Bondswet.

Bij deze Bondswel kan een regeling worden gelrof-
fen  wvoor gemeenschappelijke uitoefeningen
rechien,

van

Art. 145.

Le patrimoine national aingi gque la deite publigue
du Rovaume de Belgigue sonl repris par linion de
Flandre et de Wallonie.

La répartition dn patrimoine national el de la detie
publigue entre les Elals fédéranx est réglée par la loi
fédérale, dapris le systétme de colation visé & Parli-
cle 167.

i en est de méme de b eépartition des prolils el
charges annuels de Vlnion enfre ses membres, pour
aulant qu'il 0’y ail pas 8¢ pourves par les articles peé-
cédents.

Art. 146.

La ot Fédérale véglera en comunun le poids, le tilre
el Ta valeur mondtaires, Fémission do papier fidu-
ciaire, ainst gue e conbrdle ¢b la divechion de lowdes
les affaives concernant la monnaie.

La Joi fédérale ponrverl a la répartition des frais
et des bénéfices du régime mondélaire entre fes Elals
fédéraux.

Art. 147.

Le privilege conciédé @ la Bangue Nalionale par s
loi du 26 {évrier 1926 reste maipienu, Toutelols, il
sera préva ane administralion parifaire pour la Flan-
dre ot la Wallonie, B v a un Gogvernenr, qui sera,
A lour de role, tn Flamand et un Wallon, deox viee-
couverncirs : un Flamand el un Wallon; le Conseil
des administhraleors el celul des censeurs se compo-
sent pour la moilié de Flamands ¢l de Wallons, Une
loi fédérale adaptera la loi du 26 [évrier 1926 & ces
disposilions.

Les  viee-gouverncurs  gérenl  Pexploitation, Fun
dans 1o suecursale 'Anvers, Faulre dans la suceur-
sale de Lidze.

La répartition des bénéfices entre les deux Elats
sera fixée par une loi fédérale.

Art. 148.

Unc loi fédérale modifiera et complétera également
les lois portant institution de la Caisse Générale
d’Epargne et de Relraite, Ie Fonds d’amortissement el
la Caisse de Dépdis el Consignations, dans le sens
dune administralion paritaire flamande et wallone.

Art. 149,

Les droils de contrdle, de rachal ou antres, pour
anlant qu'ils ne peuvent pas &re évalués en argent el
qui pour la Belgique découlent de Yoctroi de conces-
sions ou de monopoles ou bien de la formation de
sociclés on d'aulres institulions, passenl & chacun
des Etats fédéranx d’aprés ce qui sera statué par une
loi fédérale.

Celte loi fédérale pourra régler I'exercice en com-
mimn des droils.
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Art. 150.

Bij Bondswel kunnen gemeenschappelijhe rege-
lingen van burgerlijh en strafreeht worden gelroffen,

De uivoering van dergelijke regelingen geschiedt
voor iederen Bondsstaal voor zijn gebied.

Art. 151,

Alle publickrechlelijke Hchamen niel  ressortee-
rende onder de gemeenschappelijke departementen
worden van rechlswege gescheiden in een Viaamsch
en een Waalsch lichaam.

Ari. 152

De Bond zal alle rechten en verplichtingen ten aan-
zien van Kongo, van het Koninkrijk Belgit overne-
men behoudens de wijzigingen van hel Statunt van
1905, in den zin dal bij gemeen overleg de Kolonie
in eon Vigamsch administraticfl gebicd, onder beheer
viin cen Viaamschen vice-gouvernenr en cen Waalsch
adminislratief gebied, onder beheer Vi Waal-
schen vice-gouverncur, verdeeld wordf.

De Gonverneur-generaal zal afwisselend cen
ming cn cen Waal zijn.

De baten en lasten van de Kolonie zullen over de
Lwee Slaten verdeeld worden, volgens liet guotensiel-
sel vastgeleed voor de verdecling van de Belgische
Staatsschudd,

(&3]

Via-

Art. 153.

Voor Kongo zal door den Bond het geldend statuwl
worden herzien, waarbij waarborgen gegeven wor
den voor nainwgezette behandeling van de belangen
en rechien der hevolking.

Hare geestelijke en cconomische onlwikkeling is
het voorwerp van de nauwgezelte zorg der overbicid.

Voor zoover mogelijk wordl haor medezeggen-
schap verleend in plaalsclijke en algemeene verte-
genwoordigende lichamen,

Bij Bondswel kunnen regelingen worden getroffen
hetrelfende onderwerpen voor Kongo van bhelang.

TITEL I
DE ORGANEN VAN DEN BOND

Art. 154.

I Bondsaangelegenhieden wordl de  wetgevende
machl, op gromd van dit Bondsslatuul, gezamenlijk
llll“(‘()(‘f( nd door den Koning en de Bondsvergade-
ring.

l)c Bnmlsu|nml(||nn bestaal ait Twee zendingen
van icder cen en twintig leden van de Voll\sxulcgun-
woordiging, d. i. Kamer en Senaal vercenigd, van
elken Staal., 4

De samenstelling der zendingen wordt, mel inacht-
neming van de voorschriflen van dit Bondsstatuut,
door de Volksverlegenwoordiging van iederen Slaal
geregeld.

Art. 150.

La loi fédérale pourra prendre des mesures en com-
mun au point de vue du droit civil et pénal.

Chaque Etat fédéral assurera I'exéeution de pareille
réglementation sur son territoire.

Arl. 151.

Tous les organes de droit public ne ressortissant pas
aux départements communs sonl séparés de plein
droit en un organe flamand el un organe wallon.

152.

L'Union reprendra du Royaume de Belgique tous
les droils ct obligations par rapport au Congo, saufl
les modifications du Statut de 1805, en ce sens que Ia
Colonie sera partagée, d’'un commun accord, en un
domaine administratif flamand, sous Padministration
d’'un vice-gouvernewr flamand, et un domaine admi-
nistratif wallon, sous Padministration d’un vice-gou-
verneur wallon.

Le gouverneur général sera i tour de rble un Fla-
nrind cf un Wallon.

Les profits ¢t peries de Ja Colonie seront répartis
entre les denx Elats, d'apris le systéme de colation
¢tabli pour Ia réparlition de la Delle publique belge.

Arl.

Art. 158.

L'Union revisera le statut en vigueur pour le
Congo, lout en donnant des garanties pour que les
intéréts ct les droits de la population soient stricte-
ment respectés.

L’autorité veillera scrupulensement d son dévelop-
pement moral et économique.

Autant que possible, il lui sera accordé un droit de
controle sur les corps représentalifs tant locaux que
géncéraux.

La loi fédérale pourra édicter des réglements par
rapport A des objets louchant les inlérdts du Congo.

TITRE 1I
DES ORGANES DE L’UNION

Art. 154.

Pour ce qui concerne les affaires qui ressortent i
I'Union, fe pouvoir Iégishatif est exereé, en vertu do
présent Statul fédéral, par le Roi et I:\sscmhloc féde-
rale.

I Assemblée Tédérale se compose de deux déléga-
tions, chacune de vingt ¢t un membres, appartenant
a la représentation nalionale, ¢’esl-d-dire 4 la Cham-
bre b au 8énat réunis de chaque Etat fédéral.

La composition des délégations sera réglée, confor-
mément aux prescriptions du présent Statut fédéral,
par la représentation nationale de chaque Etaf.
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De Bondsvergadering maakt van hare bevoegd-
heid gebruik op de wijze in artikelen 45, 49, 50, 51,
52, 53, 54, 55, 58 voorzien voor de Kamers der heide
Staten.

Art. 155.

. De  gemecnschappelijke belangen van den Bond
betreffende de buitenlandsche politiek, het tolwezen,
hel verkeerswezen, de Kolonie en de gemeenschappe-
lijke financies zoowel als de strijdige belangen der
beide Staten zullen, de laatste met het oog op minne-
lijke overeenkemst, besproken worden in de Bonds-
vergadering.

Art. 156.

Geen besluit van de Bondsvergadering, waartegen
twee derden van de leden van een'der beide zendin-
gen zich verzet hebben, zal van kracht zijn.

Art. 157,

De Bondsvergadering komt bijeen van rechiswege
ieder jaar, den cersien Dinsdag van December, tenzij
ze voor dien datum door den Koning bijeengeroepen
is, en verder zoo dikwijls door een derde van de leden
van cen der beide zendingen verlangd wordt.

Art. 158.

De leden der zendingen hebben zitting voor geen
langer tijdsduur dan waarvoor de lichamen, die hen
8 J ,
hebben afgevaardigd worden verkozen.

Art. 159,

De Bondvergadering kiest haar voorzitler en twee |

ondervoorzitters telkens voor den tijd van één jaar.

Een der ondervoorzitiers is steeds een Vlaming, de
ander cen Waal; als voorzitter word!l beurtelings een
Vlaming en een Waal aangewezen.

Art. 160.

De wijze van afkondiging van Bondswetlen en
Bondsbhesluiten wordt bij Bondswet geregeld.

Arl. 161.

De uitvoering van alle Bondswetten geschiedt door
organen van de beide Staten, voor zoover niet het

fegendeel daarbij is bepaald of uit de Bondsinrich-
ling volgt.

Art. 162.

Het bestuur van den Bond geschiedt door den
Koning met bijstand van de Bondsregeering.

De Bondsregeering bestaat uit een gelijk aantal
Vlaamsche en Waalsche leden, dic door den Koning
henoemd worden en den  titel dragen van Bonds.
ministers.

el hoofd der Bondsregeering zal beurtelings een
Vlaming en cen Waal zijn.

L’Assemblée fédérale use de ses pouvoirs de la
manidre prévue aux articles 45, 49, 50, 51, 52, 53,
54, 55, 58, pour les les Chambres des Etats fédéraux.

Art. 155.

Les intéréts communs de 'Union relatifs & la poli-
tique étrangére, le régime douanier, les transports. la
Colonie et les finances communes, ainsi que les inté-
réts opposés des Etats fédéraux afin de les concilier,
sont soumis aux délibérations de I’Assemblée fédérale.

Art. 156.

Toute résolution de 1’Assemblée fédérale, repoussée
par les deux tiers des membres d'une des deux délé-
gations, sera sans aucun effet.

Art. 157,

L’Assemblée fédérale se réunit de plein droit cha-
que année, le premier samedi de décembre, & moins
qu'elle n'ait été réunie antérieurement par le Rot, et
puis aussi souvent qu'un tiers des membres d'une des
deux délégations en ait fait la demande.

Art. 158.

Les membres des délégations me peuvent siéger
plus longtemps que les corps dont ils tiennent leur

~mandat.

Art. 159,

L’Assemblée fédérale élit son président et deux

- vice-présidents, chaque fois pour le terme d'un an.

Un des vice-président est toujours un Flamand,
Pautre un Wallon; le président sera A tour de role
un Flamand et un Wallon.

Art. 160.

La loi féderale détermine le mode de publication
des lois fédérales et des arrétés fédéraux.

Art. 161.

L'exécution de toutes les lois fédérales se fail par
des organes des Etats fédéraux pour aulant que le

contraire n'ait pas été stipulé ou ne résulte du statut
de P'Union.

Art. 162,

L'administration de 1'Union appartient au Roi,
avec l'assistance du Gouvernement fédéral.

Le Gouvernement f[édéral se compose d'un nombre
égal de membres Flamands et Wallons, qui sont nom-
més par le Roi et portent le titre de Ministres de
1'Union.

Le chef du Gouvernement fédéral sera & tour de
rdle un Flamand et un Wallon.
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Arl. 163.

De Koning benoemt voor den dienst van den Bond,
Ministers voor de volgende departementen : Buiten-

landsche Zaken, Tol-, Verkeerswezen, Gemeenschap-

pelijhe Financies, Kolonién.

Art. 164.

De Ministers voor de Gemeenschappelijke Departe-
menten zijn verantwoordelijk tegenover de Bonds- |

vergadering.

Over alle aangelegenheden, die de Gemeenschap-

pelijke Departementen betreffen, is de wetgevende
macht van den Bond alleen bevoegd.

Art. 165.

De Bondsministers hebben steeds het rechi bij de
beraadslagingen der Bondsvergadering aanwezig le.

zijn cn daar hel woord te voeren.

Art. 166.

De Ministers voor de Gemeenschappelijke Depar-
tementen zollen jeder jaar de Bondsvergadering een

Begrooling- overleggen, welke cerst na gocdkcuring‘

Kracht van wel voor cen jaar zal verkrijgen.
Behoudens de inkomsten van het lolwezen, die
volgens het vast le stellen quotenstelsel over de twee

Staten zullen te verdeelen zijn, komen deze laat-
sten op denzelfden grondslag voor de kosten van de

Gemeenschappelijke Departementen op.

Art. 167,

Alle gemeenschappelijke diensten zullen gefinan-
ceerd worden volgens regelen door de Bondswet vast
te stellen uit bijdragen van de beide Staten, volgens
een quolenstelsel in de eerste na afkondiging van dit
statuut le houden vergadering door de Bondsverga-
dering vast te stellen.

Art. 168,

Elk van de Ministers voor de Gemeenschappelijke
Departementen zal, in de dicnsten onder hem ressor-
eerend, zooveel mogelijk cen gelijk getal Vlamingen
en Walen benocnen en, zoodra deze gelijkheid her-
steld zal zijn, afwisselend een beamble (of gezanl,
beroepsconsul, officier, rechter, gouverneur, enz.)
nit het eene Staatsgebied afkomslig door een uit het
andere doen opvolgen,

Art. 169.

Ounverminderd artikel 168, zal voor zooveel bij
Bondswel nicl anders beschikt wordl, aan ieder diplo-
malticke agent, hoofd van gezantschap, en aan ieder
heroepsconsul  respecticvelijk een Gesanlschapsraad
of vice-consul uil den anderen Staal afkomslig wor-
den toegevoegd, mel als laak de zorg voor de han-

Art. 163.

Le Roi nomme, pour le service de I'Union, des
Ministres pour les départements suivants : Affaires

Etrangéres, Pouanes, Transport, Finances com-
munes, Colonies,
Art. 164.

Les Ministres pour les départements communs
sont responsables vis-3-vis de |' Assemblée fédérale.

Le pouvoir législatif est seul compéteni pour les
alfaires qui concernent les départements communs.

Ark. 165,

Les Minisires de I'Union ont le droil d'assisler aux
délibérations de I'Assemblée fédérale et 'y étre
enlendus.

Arl. 166.

Chaque annde, les Ministres pour les déparlements
communs déposent un Budgel a I'Assemblée fédé-
rale; ce Budgel aura force de loi pour un an, aprés
avoir été admis par I’ Assemblée.

Sauf le produit des douanes qui, d’aprés le sysiéme
de cotation a délerminer, devra &tre réparli entre les
deux Etats fédéraux, ceux-ci supportent, d’aprés la
méme basc, les dépenses des départements communs.

Art. 167.

Il sera pourvu aux dépenses de tous les services
commups, d’aprés les régles & déterminer par la loi
[édérale, au moyen des quote-parts des deux [itals, sur
la base d'un sysléme de cotation qui sera fixé dans la
premiére séance de I’ Assemblée fédérale, a tenir apres
la promulgation du présent statut.

Art. 168.

Chacun des Ministres pour les départements com-
muns nommera, dans les services relevant de son
aulorité, aulant que possible un nombre égal de Fla-
mands et de Wallons et, dés que cette parité sera réta-
blic, on remplacera, a lour de rdle, un fonctionnaire
(ou ambassadeur, consul de carriére, officier, juge,
gouverneur, efc.), originaire d’un des Etats par un
originaire de I'autre Eiat.

Art. 169,

Sans préjudice de Larticle 168 et pour autant qu'il
w'en soit disposé audlrermient par la loi fédérale, il
sera adjoinl & lout agent diplomatique, chel d’une
ambassade, el A toul consul de carridre, respective-
menl, un conseiller d’ambassade ou un vice-consul
originaire de l'aulre Etat fédéral, avec mission de
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aciszaken van dezen Staal, tenzy deze opiracht reeds
aan een afzonderlijk Il.mdvlmfg(-.\.n.lruhgnlu uil dien
Staal loevertrouwd ware.

Arl. 170.

Yoor ek der Gemeenschappelijke Departementen
zal cen sceretaris-gencraal voor Yianderen en cen
secretaris-generaal voor Wallonié aangesteld worden.

Arl. 171.

Er bestaal in den Bond cen Hof van Verbreking,
samengesteld uil twee Kamers, een voor Viaanderen
en cen voor Walloni#, met |c(lcr
raadsheeren.

Er zijn bij het Hof van Verbreking twee Procu-
reurs-Generaal, cen voor Viaanderen, cen voor Wal-
lonié.

De raadsheeren van het Hof van Yerbreking wor-
den door den Koning benoemd uil twee lijsien van
twee kandidalen, de cene door den Senaal van den
betrokken Staat, de andere door de voor de be-
noeming in aanmerking komende Kamer van hel
Hof van Verbreking voorgedragen.

In beide gevallen kunnen de op cen lijst voorge-
dragen kandidalen vok op de andere lijst worden
voorgedragen.

Al de voordrachien worden openbaar gemaakt ten
minste vijllien dagen voor de benoeming.

Hel Hof van Yerbreking kiest uit zijn leden cen
cersic voorzitler en cen kamervoorzitier. De cersle
voorzilter zal afwisselend cen Yiaming cn een Waal
#ijn.

Art. 172,

In Bondsaangelegenheden oefenen de Koning en
de Ministers hun taak uit volgeus de beginselen ver-
val in artikelen 74, 75, 76, 77, 78, 79, 88, 89, 90, 91,
92, 93 van dit Bondsslatuut met de formeele aanpas-
sing vereischt door de jnrichling van den Bond.

De Bondsvergadering heefl hel recht de ministers
der gemeenschappelijke deparlementen in beschuldi-
ging te stellen en ze e dagen voor het Bondshol van
thr(,l\mrv dat alleen bv\nvnd is ze in vereenigde zil-
ting le berechien, behoudens de uitzonderingen voor-
zicn in ariikel 93,

Art. 173.

De amblenaars, belast mel
Bond in iederen Staal, moelen,
afkomstig zijn uit dezen Staal.

Dc amblenaars, aangestelden en werklieden van
het beheer van den Bnn(l marten, op hun verzock,
gebezigd worden op hel glondrv('l)lcd van hun Staal,
voor zoover dit mogelijk is.

het heheer van den
in aleemeenen regel,

cen gelijk getal

verler auX allmres commerciaies de cel ial legerald,
& moins que cetle délégation ne soil déji conficée i un
représentant originaive de cet Ftot fédéral.

Art. 170,

Pour chacun des départements communs, il sera
nommé un seerélaire géndral pour la Flandre et un
scorctaire géndral pour la Wallonie,

Art. 171.

. L'Union posséde une Cour de Cassation composée
de deux Chambres - une pour la Flandre, Pavtre pour
la Wallonie, avee chacune un nombre égal de con-
seillers.

La Cour de Cassalion compte deux procurcurs géng-
ranx = un pour la Flandre, Vaulre pour la Wallonie.

Les conseillers de la Cour de Cassation sont nom-
més par le Roi sur deux listes portant chacune les
noms de deux candidals, présentées 'une par le Sénal
de VElat fédéral intéreessé, Vaulre par Ja Ghambre de
la Cour de Cassation que la nomination regarde.

Dans I’un ct 'aulre cas, les candidats figurant sur
unce des listes de présentation, peuvent également
figurer sur Vautre.

Toules les présenlations sont rendues publiques au
moins guinze jours avant la nomination.

La Cour de Cassalion nomme dans son sein un pre-
mier présidenl el un président de Ghambre, Le pre-

mier président sera a lour de réle un Flamand et un
Wallon.

Art. 172.

Dans toutes les affaives concernant I’Union, le Roi
el les ministres remplissent leurs fonctions selon les
pincipes établis aux arlicles 74, 75, 76, 77, 78, 79,
88, 89, 90, 91, 92, 93 du Statut fedeml avec I’ '1d1p—
lalion formcll(, exigée par I'organisation de 1’Union.

L’Assemblée édérale a le droit de mettre en accusa-
tion les ministres des départements communs, de les
fraduire devant la Cour fédérale de Cassation qui,
senle, ost compélente pour les juger en chambres
rémmies, sauf les exceptions prévoes par Particle 93.

Art. 173.

Les fonctionnaires chargés dec adminisiration de
I'Union dans chaque Elat fédéral, doivent, en régle
g(znérale, ¢lre originaires de cel Etat.

Les fonclionmaires, agenls et ouvriers de 1'admi-
nistralion .de I'Union seront employés, pour autant

que possible, & leur demande, sur le territoire de leur
Elat.
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TICRL 11T
ALGEMEENE BEPALINGEN
Arl. 174,

De Bondsviag en het Bondswapen worden bij
Bondswet vastgesteld.

Arvt. 175.

De Bondsvergadering komt afwissclend le Brussel
en le . {(hoofdstad van Wallonic)
bijeen.

De Bondsdepartementen worden bij Bondswet zoo-
veel mogelijk gelijkelijk over de twee hoofdsteden
verdeeld.

Arit. 176,

Yoor alle handelingen van de Bondsoverheid en
voor de gerechiszaken zal in den Staal Vieanderen
nifsluitend de Nederlandsche tasl ¢n in den Staal
Wallonié uitsluitend de Fransche taal gebruikl wor-
den. :

Art. 177.

De hocegrootheid der pensioenen zooals deze tegen-
woordig worden genoten, blijft aan de houders ge-
waarborgd.

De daarloe noodige fondsen zullen door de twee
Staten worden bijgebrachl in gelijke evenredigheid
als krachtens het artikel 167 zal worden bepaald.

Wal de kassen van weduwen en weezen der ver-
schilleride departementen betreft, bij) Bondswel zal

in de regeling der uvitkceringen en derzelver verdee- -

ling voorzien worden.

TITEL 1V
HERZIENING VAN HET BONDSSTATUUT
Arl. 178,

De welgevende macht van den Bond of van cen van
cen van beide Staten kan le allen lijde verklaren
dat er reden bestaan lol gedeclielijke of algeheele
herziening van hiel Bondsstaluut.

Ne Kamers van een der Staten of de Bondsver-
gadering mogen over dit punt niet beraadslagen 200
nick ten minste de 2/3 van hun leden aanwezig zijn
en de verklaring is slechis aangenomen indien in de
beide: Kamers van cen der Staten fen minste de
2/3 van de uitgebrachte stemmen of in de Bondsver-
gadering ten minste de volstrekle meerderheid zich
cr voor verklaard heeft,

Na deze verklaring, koml de Bondsvergadering
hijeen en beslist, in gemeen overleg met den Koning,
over de pralen welke dienen le worden herzien.

fn dit geval mag de Bondsvergadering nict beraad-
slagen zoo niel ten minste de helft van de zending van
elken Staal aanwezig is en is geen wijziging aange-

TITRE 1II
DISPOSITIONS GENERALES
Art. 174.

Le drapeau de I'Usiion et les armes de 'Union sont
élablis par la loi [édérale.

Art. 175,

L' Assemblée fédérale se réunit & tour de réle 3 Bru-
xetles et & o .. . (capitale de la Wallonie).

Les départements fédéraux sont répartis également,
par nne loi fédérale, entre les deox capitales.

Art. 176.

Dins Elat fédéral de Flandre et dans Etat fédéral
de Wallonie, il sera Tail usage exclusil, respective-
ment du néerlandais et du frangais, pour fous les actes
de Pantorité fédérale ef pour Ies alfaires de justice.

Avt. 177.

Le taux des pensions, tel qu’il est actuellement
acquis aux pensionnés, leur resle garanti.

Les fonds destinés & celte fin seront fournis par les
denx Llats dans la méme proportion qu’il est stipulé
i l'article 167,

En ce qui concerne les Caisses des veuves et orphe-
fis des différents départements, Ia loi [édérale stipu-
fera le veglement des paicments el de leur répartition.

TITRE 1V
DE LA REVISION DU STATUT FEDERAL
Art. 178.

Le pouvoir législatif de 'Union de Tun des deux
Efais fédéraux a e droil de déclarer en toul temps
gl y a liew & Ja revision lotale ou partielle du Statut
fédéral.

Les Chambres un des Elals fédéraux ou 1’Assem-
blée fédérale ne peuvent délibérer sur cet objet, si
deux tiers au moins des membres ne sont présents et
o déchration ne sera adoptée, si elle ne réunit au
moins les deux tiers des suffrages dans les deux
Chambres d’un des Blals fédéraux ou la majorité ab-
solne dans UAssemblée fédérale,

Apris cetle déclaralion, 1'Assemblée [édérale se
véunit ol statue, de commun accord avec le Roi, sur
les poinls soumis & Ja revision.

Dans cc cas, I'Assemblée fédérale ne pourra délibé-
rer, si la moitié an moins des délégations de chaque
Flal fédéral ne soit présenle, et nul changement ne
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nomen zoo niet len minste de volstrekte meerderheid
der zending van elken Staal zich er voor verklaard
hieeft.

Indien echler een wijziging, voor dewelke zich
de 4/5 van de zending van een van beide Slaten
verklaard heett, verworpen wordl, dan zal de Bonds-
vergadering onmiddellijk dit punt opnieuw ter be-
spreking brengen met het oog op minnelijke over-
cenkornst. _

Is binnen de drie maanden geen akkoord ingetre-
den, dan.is de Bondsvergadering van rechtswege ont-
bonden.

De Kamers van beide Stalen, die de zendingen
aanwijzen, zijn hierdoor tegelijk van rechiswege
ontbhonden,

Twee nieuwe Kamers worden overeenkomstig arti-
kel 81 bijeengeroepen en duiden len spoedigste nieu-
we zendingen aan, waarna de daaruil samengestelde
nicuwe Bondsvergadering onmiddellijk wordt bijeen-
geroepen.

Deze nieuwe Bondsvergadering beraadslaagt op-
nicuw over de punten welke moeten herzien worden
en de wijziging komt tot stand op dezelfde wijze als
voor eenc Bondswel in het algemeen is voorgeschre-
ven.

TITEL V
OVERGANGSBEPALINGEN

Art. 179.

Dadelijk na de afkondiging van het Bondsstatuuat
zullen de Kamer en de Senaat zich in twee helften
splitsen, de Vlaamsche en de Waalsche, die elk een
voordracht doen van tien leden uit hun midden geko-
zen, uit welke de Koning er telkens vijf zal benoeren.

Deze tien door den Koning benocmde leden vormen
het Yoorloopig Bewind ler voorbereiding van de uit-
voering van het Bondsstatuut.

Art. 180.

De leden van dit Bewind zullen voor alle voorbe-
reidende maatregelen veraniwoordelijk zijn aan de
Bondsvergadering zoodra deze wellig geconstitueerd
is.

Art. 181.

De voorbereidende maalregelen -omvatten in de
eerste plaals :

1° De ontbinding van de Kamer der Volksverte-
genwoordigers en den Senaat;

2’ De instelling van de Staten Viaanderen en Wal-
lonig volgens de grensomschrijving van het Bonds-
staluual;

3° De benoeming van voorloopige kabinetten voor
Vlaanderen en Wallonié ter voorbereiding van  de
invoering der Grondwetten dier Staten;

4 De splitsing van alle openbare diensien en licha-
wen, welke niet voor de vervulling van een bondstaak

sera adopté s’il ne réunit au moins la majorité abso-
lue de la délégation de chaque Elat fédéral.

Toutefois, si une modification adoptée par les qua-
tre cinquitmes de la délégation d'un des deux Elats
fédéraux est rejeiée, I'Assemblée fédérale remet im-
médialement ce point en discussion en vue d'une
conciliation.

Si, dans les trois mois, aucun accord n’est inter-

venu, 'Assemblee fédérale est dissoute de plein
droit. _
Les Chambres des deux Etats fédéraux qui dési-

gaent les délégations, sonl de ce fait dissoules de
plein droit. ‘

Deux nouvelles Chambres sont convoquées confor-
mément a Particle 81 et désignent au plus {61 de non-
velles délégations, aprés quoi la nouvelle Assemblée
fédérale ainsi composée est immédiatemenl convo-
quée.

Celte nouvelle assemblée fédérale délibére de nou-
veau sur les points & reviser el la modification s'opére
de manitére preserite en général pour une loi fédérale.

TITRE V

DISPOSITIONS TRANSITOIRES
Art. 179.

Immédiatement aprés la promulgation du Slatul
fédéral, la Chambre el le Sénal se divisent en deux
moiliés : la flamande et la wallonne, qui chacune
font unc présentation de dix membres élus dans leur
scin, parmi lesquels le Roi en nommera cing.

Ces dix membres nommeés pav le Roi forment le
Gouvernement Provisoire qui aura pour mission de
préparer 'exécution du Statul fédéral.

Art. 180.

Les membres de ce Gouvernement scront responsa-
bies de toutes les mesures préparaloires envers I'As-
semblée [édérale, des que celle-ci aura été légalement
constitulée.

Art. 181.

Les mesures préparaloires comporlent en preniier
lieu :

1° La dissolution de la Chambre des Représentants
el du Sénat;

2° La constitution des Etats de Flandre et de Wal-
lonie, conformément au réglement des frontitres
énoncé par le Statul fédéral;

3 La nominalion de cabinets provisoires pour la
Flandre et la Wallonie, aux lins de préparer P'établis-
semenl des constitutions de ces Etals;

4° Le dédoublemerit de tous les services ct corps
publics qui ne sont pas destinés & remplir une fonc-
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bestemd zijn, in een Viaamsch en een Waalsch
gedeelte;

5° De instelling van een commissie, uit cen gelijk
aantal Viaamsche en Waalsche leden bestaande met
de opdracht, Bondswelten te oniwerpen in overeen-
stemming met de eischen van het Bondsstatuut.

6° et regelen van verkiezingen in Viaanderen en
Wallonié tot samenstelling van vertegenwoordigende
lichamen volgens de nieuwe Grondwcelien en de bij-
ecnroeping van de gekozen lichamen tot aanwijzing
van zendingen voor de Bondsvergaderingen;

7 De bijeenrvoeping van de Bondsvergadering;

8> De bepaling van het tijdstip, waarop de Belgi-
sche Grondwel komt te vervallen en de eerste vier
titels van het Bondsstatuut alsmede de Grondwetten
van Vlaanderen en Wallonié in werking zullen tre-
den.

Art. 182.

Op het tijdslip, in artikel 181, onder 8°, bedoeld,
treden hel voorloopig bewind en de voorloopige kabi-
netten af.

Alsdan worden alle ambten c¢n bedieningen ver-
vald, die vereischt zijn om de organen van Bond en
Staten te doen werken, terwijl alle ambten en bedie-
ningen, ingevolge de Belgische Grondwet bestaande,
worden opgeheven.

Art. 183.

Behoudens de wijzigingen, bij de voorbereidende
maairegelen aangebracht, blijft de bestaande Belgi-
sche Wetgeving van kracht totdat zij door den Bond
of zijne leden, icder voor den hem tosgewezen rechts-
kring, zal zijn bhuiten werking gesteld.

Art. 184.

Op het oogenblik van alkondiging van het Bonds-
staluut treedt haar vijfde tilel in werking.

Art. 185,

Een paritaire Commissie van Vlaamsche en Waal-
sche rechlsgeleerden zal onmiddellijk worden inge-
steld ten einde de formecle aanpassing van de van
kracht zijnde wetgeving aan het Bondsstatuut door
adviezen en voorstellen voor te bereiden.

tion fédérale, en une seetion flamande et une section
wallone;

9° L’institution d'une Commission, composée ¢'un
nombre égal de membres flamands ¢t wallons, avee
mission de préparer des lois fédérales en concordance
avec le Statut {édéral;

6° L'organisation d’élections en Flandre et en Wal-
loniec pour la composition de corps représentatifs
conformément aux nouvelles Constitutions, et la con-
vocation des corps élus pour la désignation de déléga-
tions aux Assemblées fédérales;

7° La convocation de I’Assemblée fédérale;

8> La flixation de I'époque & laquelle sera abolic la
Constitution belge et A laquelle les qualre premiers
titres du Statut fédéral ainsi que les Constitutions de
la Flandre et de la Wallonie entreront cn vigucur.

Art. 182.

Le Gouvernement provisoire ainsi que les Cabinels
provisoires démissionnent a I'époque prévue par Var-
ticle 81 sub 8°.

A ce moment il est pourvu & toutes les fonctions
et tous les emplois nécessaires pour la bonue marche
des organes de I'Union et des Etats, tandis que toutes
les fonctions et tous les emplois, existant en vertu de
la Constitution belge, sont supprimés.

Art. 183.

Sous réserve des modifications apportées par les
mesures préparatoires, la Législation belge existanle
reste en vigueur jusqu’a ce quwelle soit abrogée par
I'Union ou par ses membres, chacun pour la juridic-
tion qui Iui aura été assignéc.

Art. 184,

Le cinquieme titre du Statut fédéral entre en vi-
ueur A la date de la promuolgation de celui-ci.

Art. 185.

Une Commission paritaire de juristes flamands et
wallons sera immdédiaternent constitude, aux fins de
préparer Padaptalion formelle de la léoislation exis-
tante an Statut fédéral. par des avis et des proposi-
tions.






